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Studijski Hrvatski jezik i knjiZevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija | 1. Semestar 1.
Naziv CITANJE TEKSTA Kod FFHRM101D
predmeta predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminar Praksa
i
30 0 15 0
Nastavnik dr. sc. Jela Sablji¢ Vujica, 30 0 15 0
iz. prof.
Ciljevi - osposobiti studenta za interteorijsko i metateorijsko razumijevanjem
predmeta teksta.
- osposobiti studenta za razli¢ite mogucnosti kritickog razumijevanja.
- Osposobiti studenta za samostalno Citanje knjizevnih tekstova.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja predmeta razini studijskoga
predmeta programa
prepoznaje i razlikuje | IlU-FFHRM101D-1 | IU-FFHIDM-3
metodoloske pristupe suvremenih
knjizevnih teorija
primjenjuje metodoloske pristupe | IU-FFHRM101D-2 | IU-FFHJDM-3
suvremenih knjizevnih teorija u
samostalnom radu.
tumadi pojmove iz povijesti | IU-FFHRM101D-3 IU-FFHIDM-3
knjizevnih teorija.

IU-FFHJDM-7
provodi i interpretira | IU-FFHRM101D-4 | IU-FFHJDM-3
jednostavnije istrazivacke zadatke
iz podrucja knjiZzevnih teorija
koristi se razli¢itim metodoloskim | IU-FFHRM101D-5 | IU-FFHJDM-3
pristupima pri citanju knjizevnih
tekstova

Preduvijeti za /
upis predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Pozitivizam i kritika pozitivizma.
predmeta 2. Ruski formalizam.
3. Nova kritika.
4, Fenomenoska kritika.
5. Strukturalistic¢ka kritika.
6. Naratologija
7. Psihoanaliti¢ka kritika Freud.
8. Psihoanaliticka kritika Lacan.
9. Poststrukturalisticka kritika.




10. Dekonstrukcija

11. Feministicka kritika

12. Teorija sustava

13. Teorija recepcije

14, Politicka kritika

15. Postmoderna teorija
Jezik Hrvatski
E-uéenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode Predavanje, izlaganje, demonstracija, dijalog, rasprava, debata
poucavanja

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | semina | esej/refer prakticni/projektni ostalo pisme | usmeni | prakti¢ni
kvij | rskirad at zadatak ni

Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udiou Udio u ocjeni
ECTS-u
Dolazak na nastavu / 45 1,5 0%
Seminarski rad / 15 0,5 20 %
Predrok/ Pismeni dio IU-FFHRM101D-1 15 0,5 40 %
ispita IU-FFHRM101D-2

IU-FFHRM101D-3
IU-FFHRM101D-4
IU-FFHRM101D-5

Usmeni dio ispita IU-FFHRM101D-1 15 0.5 40 %
IU-FFHRM101D-2
IU-FFHRM101D-3
IU-FFHRM101D-4
IU-FFHRM101D-5

Ukupno 90 3 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisanje seminarskog rada

Rad nije napisan.=0%

Rad djelomic¢no zadovoljava formalne kriterije. = 11 %

Rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrZzajnom planu.
=14 %

Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su uo¢ene gramaticke i pravopisne
pogreske. =17 %

Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je gramaticki i pravopisno tocan. =
20%

Predrok/Pismeni dio ispit

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =22% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Zavrsni usmeni ispit
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora =22% ocjene




od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 — 100% odli¢an (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti, kao alternativu pohadanju nastave, imaju obvezu uraditi samostane zadatke, u
dogovoru s predmetnim nastavnikom.

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlast | os | hrv | engl. | ost | visej | knjig | ¢lana | skri | os
(oznaditi godina) ito |t |. . ez. a k pta | t.
)
Obvezna | Suvremeneknjizevne X X X

teorije, BEKER, M.,

1999.

Eseji iz kulturne X | X X

teorije, SABLJIC
VUIICA, J., (u
pripremi za tisak ),
2023.

Suvremena X X X
tumacenja
knjizevnosti i
knjizevnokriticko
naslijede XX st.,
LESIC, Z. (ur.),
Sarajevo, 2006.

KnjiZzevna teorija, X | X X
EAGLETON, T., 1987.

Dopunsk | Demon teorije, X X X
a COMPAGNON, A,,
2007.

“Prica i diskurz u X X X
analizi pripovjednih
tekstova” u:
Republika. br. 2-3.
CULLER, J.,

Politika teorije: X X X
zbornik rasprava iz
kulturalnih studija,
DUDA, D. (ur.),
2006.

Dodatne informacije o /
predmetu




Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija | 1. Semestar 1.
Naziv predmeta | TVORBA RIJECI U Kod FFHRM102D

HRVATSKOME predmeta

STANDARDNOM JEZIKU
ECTS 3 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminar Praksa
i
30 15 0 0
Nastavnik dr. sc. Irina Budimir, izv. 30 15 0 0
prof.

Ciljevi - Prosiriti znanje o zakonitostima tvorbe rijeci u hrvatskome jeziku.
predmeta - Osposobiti studente za ras€¢lambu tvorbenih nacina pojedinih vrsta rijeci.

- Prosiriti teorijske i normativne probleme na podrucju tvorbe rijeci

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja

Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Odreduje  temeljne tvorbene | IU-FFHRM102D-1 | |IU-FFHIDM-8
pojmove.
Opisuje temeljne pojmove i | IU-FFHRM102D-2 | IU-FFHJDM-8
tvorbene nacine.
Opisuje tvorbene nacine i pristupe | IU-FFHRM102D-2 | IU-FFHJDM-8
(prema razli¢itim autorima) u
hrvatskom standardnom jeziku.
Analizira lekseme kroz tvorbene | IU-FFHRM102D-4 | |IU-FFHIDM-8
nacine.
Provjerava viSestruke tvorbene | IU-FFHRM102D-5 | IU-FFHJDM-8
mogucnosti.
Objasnjava tvorbu rijec¢i u vezu s | IU-FFHRM102D-6 | |IU-FFHIDM-8
drugim jezikoslovnim
disciplinama.
Argumentira otvorena pitanja iz | IU-FFHRM102D-7 | IU-FFHIDM-8

podrucja tvorbe rijeci.

Preduvjeti za
upis predmeta

PoloZeni ispiti iz Morfologije i Leksikologije hrvatskoga jezika.

Sadrzaj
predmeta

Tjedan/turnus Tema
1. Tvorba rijeci — uvodni dio
2. Motiviranost i tvorbene jedinice
3. Pravi tvorbeni nacini
4, Rubni (pomocéni) tvorbeni nadini
5. Opce pojave u tvorbi
6. Tvorba imenica - imenic¢ne izvedenice
7. Kolokvij 1
8. Tvorba imenica
9. Tvorba pridjeva
10. Tvorba glagola
11. Tvorba priloga




12. Tvorba kratica
13. Tvorba etnika i ktetika
14. Normativni i teorijski problemi u tvorbi. Prozodija i tvorba
rijeci.
15. Kolokvij 2
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - Predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - Participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog,
rasprava)

- Istrazivacke metode (rad na terenu)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/ref prakticni/projektni ost pismeni usmeni | prakticni
kvij | skirad erat zadatak alo
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
ucenja
Pohadanje i / 45 1,5 0%
angaziranost na
nastavi
*Kolokvij 1 IU-FFHRM102D1- 15 0,75 50 %
4
*Kolokvij 2 IU-FFHRM102D5- 15 0,75 50 %
7
**Zavrseni pismeni | IU-FFHRM102D- 30 1,5 100 %
ispit 1-7
Ukupno 90 3 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki se kolokviji ocjenjuje na sljedeéi nacin (svaki kolokviji nosi po 50 % od konacne ocjene):
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 27,5% ocjene

od 67% do 78% =35% ocjene

od 79% do 90% =42,5% ocjene

od 91% do 100% =50% ocjene

Pismeni (zavrsni) ispit ocjenjuje se na sljededi nacin (ispit nosi 80 % od konacne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% =55% ocjene

od 67% do 78% =70% ocjene

od 79% do 90% =85% ocjene

0od 91% do 100% =100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
F=0—54% nedovoljan (1)

E=55 - 66% dovoljan (2)

C/D=67 —78% dobar (3)

B=79 —90% vrlodobar (4)

A=91 -100% odli¢an (5)




Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveza pohadanja nastave imaju obvezu predati samostane zadatke,
koji seodnose na tvorbene sadrzaje.

Ostale su obveze iste kao za redovite studente. Samostalni zadatci nemaju udio u ocjeni.

Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

ra (naziv, autor, vlastit | ost | hr | engl. | ost | viSej | knjig | ¢lanak | skri | o
(oznacit godina) o . V. . ez. a pta | st
i)

Obvezn | Tvorba rijeci x x X

a hrvatskoga

knjizevnog jezika,
Babic, S., 1991.

Gramatika X X X
hrvatskoga
knjizevnog jezika,
Bari¢, E. i dr., 1990.

Normativnost i X X X
visefunkcionalnost
u hrvatskom
standardnom
jeziku, Franci¢, A.,
Hudacek, L.,
Mihaljevi¢ M.,
2006.

,Tri nehrvatske x x x
tvorbe: infiksacija,
reduplikacija,
fuzija“, u: Rasprave
Instituta za
hrvatski jezik i
jezikoslovlje, knj.
35, Markovié, lvan,
20009.

,Repeticija i X X X
reduplikacija u
hrvatskom jeziku®,
u: Suvremena
lingvistika 64,
Markovi¢, lvan,

2007.
Dopuns | Hrvatski jezi¢ni x x X
ka savjetnik, Institut

za hrvatski jezik i
jezikoslovlje/Perga
mena - Baric, E. i
dr., 1999.




Jezi¢ni savjetnik s
gramatikom,
Pavesi¢, S.idr.,
1971.

Casopis Jezik

»Rjecotvorni
modeli u
hrvatskome
jeziku“, Suvremena
lingvistika, 67 (1),
Tafra, B., KosSutar,
P., 2009.

,Razradba
tvorbenih nacina u
nazivlju (s
posebnim obzirom
na odnos medu
sloZzenicama bez
spojnika -o-,
sraslicama i
tvorenicama s
prefiksoidima)”,
Rasprave Instituta
za hrvatski jezik i
jezikoslovlje, 32
(1), Mihaljevi¢, M.,
Ramadanovi, E.,
2007.

Dodatne informacije o
predmetu

Pohadanje nastave:

Pohadanje nastave je obvezno. Tolerira se 20 % izostanaka i njih
nije potrebno opravdati.

Polaganje kolokvija:

Student tijekom semestra izlazi na *dva kolokvija ili **polaze
pismeni ispit.

Ako studenti poloZe oba kolokvija rezultatom od 60 %, oslobodeni
su zavrSnoga ispita. Svi studenti koji poloZze oba kolokvija
rezultatom ispod 60 %, ako padnu, duZni su izi¢i na zavrsni ispit.
Usmeni ispit nije predviden.

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, razliku
udjela u ocjeni dopunjuju pisanim seminarskim radom i njegovim
izlaganjem prije pismenoga ispita.




Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program

Ciklus 2. Vrsta sveucilisni

Smjer nastavnicki Modul /

Godina studija | 1. Semestar 1.

Naziv STILISTIKA Kod FFHRM103D

predmeta predmeta

ECTS 3 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa

30 0 15 0

Nastavnik dr. sc. Marina Kljajo, izv. prof. 30 0 15 0

Ciljevi Osposobiti studente za:

predmeta - Razumijevanje pojma stilistike kao humanisticke znanosti kojoj je

predmetom proucavanja - stil.

- Usvajanje svih vrsta stilistike, kao i primjere i ilustracije.
- Prepoznavanje stilistickih primjera u tekstovima te govorna

interpretacija istih.

- Analiziranje knjiZevnih tekstova u stilistickom postupku.

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja
predmeta na razini studijskoga
programa
Imenuje, opisuje i prepoznaje | IU- FFHRM103D-1 IU-FFHIDM-5
temeljne pojmove iz stilistike
Razlikuje stilisticke vrste IU- FFHRM103D-2 IU-FFHIDM-5
Pravilno (ita stilisticki obiljezen tekst | IU- FFHRM103D-3 IU-FFHJDM-5
Analizirati tekst na stilistickoj razini IU- FFHRM103D-4 IU-FFHJDM-5
Definira i oprimjeruje stilisticke vrste | IU- FFHRM103D-5 IU-FFHIDM-5
Izdvaja stilisticki motivirane i | IU- FFHRM103D-6 IU-FFHIDM-5
obiljezene glagole
Prepoznaje  pasivhe  sintaksicke | IU- FFHRM103D-7 IU-FFHIDM-5
konstrukcije
Argumentira stilisticke primjere na | IlU- FFHRM103D-8 IU-FFHIDM-5
zadanom tekstu.

Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Stil i stilistika - op¢e odrednice
predmeta 2. Stilske figure
3. Lingvisticka stilistika i njezine kategorije
4, Fonostilematski primjeri
5. Morfonostilematski primjeri
6. Primjeri sintaksostilematski
7. Primjeri semantostilematski
8. Primjeri tekstostilematski
9. Primjeri grafostilematski; Stilematski primjeri jednoga pejsaza
(A. G. Matos: Oko Lobora)
10. Komparativna stilistika
11. Kad sintaksa znaCi i ...; Ritmizacija i simbolizacija enklitikom
12. Stilisti¢ko Citanje pjesme i proze
13. Slobodni i neupravni govor; Ritmizacija enklitikom
14. Dijakronijska stilistika i dijalekatska stilistika




15. ‘ Koreografija teksta
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog,
rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvi | seminarsk | esej/refera | prakticni/projektni | ost pismeni usmeni | prakti¢ni
j irad t zadatak alo
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
ucenja opterecenj
a
Pohadanje nastave / 45 1.5 0%
Seminarski rad / 15 0.5 20%
Test na predroku / zavrs$ni IU- 30 1 80%
usmeni ispit FFHRM103D-
1,2,3,4,5,6,7,8
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisanje seminarskog rada:

- rad nije napisan =0%

- rad je napisan, ali samo djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije = 11%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrzajnome planu
=14%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su uo¢ene gramaticke i pravopisne
pogreske = 17%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je gramaticki i pravopisno tocan =
20%

Ispit na predroku / Zavr$ni usmeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora =44% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 56% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =68% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 80% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju, konac¢na se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, trebaju izloziti seminarski rad. Ostale su
obveze iste kao za redovite studente.lzloZzen seminarski rad nema udio u ocjeni.

Literatur Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela

a (naziv' autor, godina) vlastit ost | hrv | engl | ost | viSejez. | knjig ¢lana skript ost
S2ane . . . . k

(oznaditi) © @ @




Obvezna

Stil i stilistika, u: Uvod u
knjizevnost, Pranji¢,
Krunoslav, 1983.

Rjecnik stilskih figura,
Bagi¢, Kresimir, 2012.

Beletristicki stil, u: Treba
li pisati kako dobri pisci
piSu, Bagi¢, KreSimir,
2005.

Govorni  dogadaj i
funkcije jezika, u: O
jeziku, Jakobson, R,
2008.

Raslojavanje jezicne
stvarnosti,  Kovacevic,
Marina i Badurin Lada,
2001.

Stilistika, Guiraud,
Pierre, 1964.

Koreografija teksta 1,
Rem, Goran

Dopunsk
a

Lingvisticka stilistika,
Katni¢-Bakarsi¢, Marina,
2001.

Lingvistika i poetika,
Jakobson, Roman, 1966.
Teorija knjizevnosti,

Solar, Milivoj, 2005.

Dodatne informacije o predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost

program
Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija | 1. Semestar 1.
Naziv HRVATSKI NARODNI Kod FFHRM104
predmeta PREPOROD predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
nastave 15 0 15 0
Nastavnik dr. sc. Marija Vasilj, doc. 15 0 15 0
Ciljevi Osposobiti studente za:
predmeta - definiranje i razlikovanje pojmova , hrvatski narodni preporod” i ,,ilirski pokret”

te postavljanje njihova vremenskog okvira;
- razumijevanje povijesnoga i socio-politickoga okvira u Hrvatskoj na kraju 18. u

prvoj pol. 19. st.
- razumijevanje i
hrvatskoga narodnog preporoda;

razlikovanje poetickih

znadajki

pojedinih predstavnika

- samostalnu interpretaciju i vrjednovanje programom predvidenih knjizevnih

Ishodi ucenja
predmeta

djela;

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
predmeta razini studijskoga

programa

Definira i wusporeduje pojmove | IlU- FFHRM104-1 IU-FFHJM-10

,hrvatski narodni preporod” i ,,ilirski

pokret”;

Odreduje vremenski okvir | IU- FFHRM104-2 IU-FFHJM-10

hrvatskoga narodnog preporoda i

ilirskoga pokreta;

Objasnjava povijesni i socio-politicki | IlU- FFHRM104-3 IU-FFHJM-10

okvir u Hrvatskoj na kraju 18. i u

prvoj polovici 19. st.;

Imenuje, opisuje i prepoznaje | IU- FFHRM104-4 IU-FFHIM-12

osobitosti  jezika i  hrvatske

knjizevnosti u BiH (preporodno

doba);

Analizira, interpretira i kriti¢ki | IlU- FFHRM104-5 IU-FFHIM-2

opisuje tekstove iz novije hrvatske

knjizevnosti (razdoblje hrv.

narodnog preproda);

Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Periodizacija hrvatskoga narodnog preporoda.
predmeta 2. Hrvatski narodni preporod i ilirski pokret.
3. Ljudevit Gaj.
4, Raskol medu ilircima 1842. godine.
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5. Preporodna lirika.
6. Poezija Stanka Vraza.
7. Dimitrija Demeter.
8. Ivan MaZuranié.
9. Poezija Petra Preradovica.
10. Putopisna proza u razdoblju hrv. narodnog preporoda.
11. Matija Mazuranié.
12. Antun Nemcic.
13. Preporodno dramsko stvaralastvo.
14. Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski.
15. Hrvatski narodni preporod u BiH.

Jezik Hrvatski

E-ucenje MreZna stranica predmete u sustavu za e-ucenje

Metode - Predavacke (predavanije, izlaganje)

poucavanja - Participativne i interaktivne (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvi | seminarsk | esej/refera | prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmen | prakticni
j i rad t zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredéenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Ispit na predroku / Zavrsni | IU- 30 1 100%
usmeni ispit FFHRM104-
1,2,3,4,5

Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Ispit na predroku (ili zavrsni usmeni ispit):
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% to¢nih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju, kona¢na se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)
91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, trebaju priloZiti dnevnik ¢itanja. Ostale su
obveze iste kao za redovite studente.
Napisan dnevnik ¢itanja nema udio u ocjeni.

Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
(oznaciti) (naziv, autor, godina) vlastit | ost. | hrv | engl. | ost. | videjez | Knjiga Clanak | skript | ost
o . . a
Obvezna | JELCIC, D., Hrvatski X X X
romantizam, Zagreb,
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2002. (odabrana
poglavlja)

JELCIC, D., Povijest
hrvatske knjiZzevnosti,
Zagreb, 2004.
(odabrana poglavlja)

RAVLIC, J., Hrvatski
narodni preporod,
PSHK 28, Zagreb,
1965. (Predgovor)

SICEL, M., Povijest
hrvatske knjizevnosti,
knj. 1., Zagreb, 2004.
(odabrana poglavlja)

Dopunsk

DUDA, D., Prica i
putovanje, Zagreb,
1998.

JELCIC, D., Preporod
knjizevnosti i
knjizevnost
preporoda, Zagreb,
2002.

MUSA, S., ,Hrvatska
narodnopreporodna
postignuca u
Hercegovini“, Hum,
br. 2., Mostar, br. 2,
2007., str. 7. -57.

SICEL, M., Riznica
ilirska, Zagreb, 1985.

SIDAK, J., Hrvatski
narodni preporod.
llirski pokret, Zagreb,
1988.

Dodatne informacije o predmetu

Obvezna lektira:

Programski tekstovi: M. Vrhovac, J. Draskovié, A. Mihanovi¢,
Lj. Gaj, Lj. Vukotinovi¢, D. Rakovac, I. Derkos; budnicarsko
pjesnistvo: A. Mihanovi¢, P. Stoos, Lj. Gaj, D. Rakovac, Lj.
Vukotinovi¢, I. Kukuljevié; S. Vraz, Bulabije; D. Demeter,

Grobnicko polje, Teuta; |. Mazurani¢, Smrt Smail-age Cengica;

P. Preradovi¢, poezija; A. Nemcié, Kvas bez kruha, Putositnice
M. Mazuranié, Pogled u Bosnu; I. Kukuljevié, Juran i Sofija; G.
Marti¢, Osvetnici; M. Nedi¢, Raszgovor koga vile llirkinje
imadoshe; P. Bakula, Hercegovina za devetnaest godina
vezirovanja HalipaSina; I. F. Juki¢, Putovanje iz Sarajeva u
Carigrad.

7
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv HRVATSKI JEZICNI PURIZAM Kod FFHRM106
predmeta predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja | Vjezbe Seminari Praksa
nastave 15 15 0 0
Nastavnik | dr. sc. Katica Kresi¢, red. prof. 15 15 0 0
Ciljevi - prosiriti znanje o hrvatskoj puristic¢koj tradiciji, hrvatskim puristi¢kim
predmeta prirucnicima i zauzetosti hrvatskih leksikografa za ¢uvanje hrvatskoga jezika
- osposobiti studente za razlikovanje pozitivnih i negativnih puristickih aktivnosti
Ishod uéenja Kod ishoda | Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi ucenja studijskoga programa
ucenja predmeta
predmeta | definira i objainjava najznadajnija | FFHRM106- | IU-FFHIM-4
puristicka nastojanja u hrvatskome jeziku | 1
od srednjovjekovne pismenosti do danas
objasnjava zauzetost hrvatskih | FFHRM106- | IU-FFHIM-4
knjizevnika i leksikografa za Ccistoéu | 2
hrvatskoga jezika
ras¢lanjuje suvremena puristi¢ka FFHRM106- | IU-FFHIM-4
nastojanja 3
prosuduje o najpoznatijim jezi¢nim FFHRM106- | IU-FFHIM-4
savjetnicima i savjetnickim knjigama za 4
hrvatski jezik u 20. st.
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Sadrzaj Tjedan/t | Tema
predmeta | urnus
1. Purizam/jezi¢no Cistunstvo (pojam, odredenje, puristicka narav jezika)
2. Purizam i jezi¢na kultura
3. Vrste purizma
4, Prva puristicka nastojanja u hrvatskome jeziku
5. Purizam u predstandardnome razdoblju
6. Hrvatski jezi¢ni purizam od preporoda do pojave hrvatskih vukovaca
7. Bogoslav Sulek/Kolokvij
8. Hrvatski purizam u vrijeme hrvatskih vukovaca
9. Puristicki kriteriji Tome Maretiéa i pocetak 20. st.
10. Hrvatski jezi¢ni purizam u NDH
11. Savjetodavna aktivnost i djela u hrvatskome jezikoslovlju nakon 2.
svjetskog rata
12. Hrvatski jezicni purizam danas
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13. Puristicki prirucnici — sastavljanje, uporaba, odabir, razumijevanje

14. Hrvatski jezi¢ni savjetnici
15. Jezi¢ni savjeti u suvremenome hrvatskom jeziku (dvojbe, razilazenja
hrvatskih jezikoslovaca)/Kolokvij
Jezik Hrvatski
E-uéenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanj - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
a rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kol | seminar | esej/refer | prakti¢ni/projek | ostalo pismeni usmeni prakt
okv | skirad at tni zadatak icni
ij
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opteredenja Udio u Udio u ocjeni
ECTS-u

Pohadanje nastave / 30 1 0%

Kontinuirana FFHRM106-1,2,3,4 30 1 100%

provjera znanja
(kolokviji) ili
pismeni ispit
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki kolokvij:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni pismeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:

0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):
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Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke
koje ¢e dobiti u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni.

Ostale su obveze iste kao za redovite studente.

Literatu
ra
(oznadi
ti)

Naslov
(naziv, autor,
godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlast
ito

(0}
st

hrv.

engl

ost.

visej
ez.

knji
ga

¢lana
k

skri
pta

st

Obvezn
a

Hrvatski jezi¢ni
savjetnik, Eugenija
Baric¢ i dr., Zagreb,
1999.

Normativnost i
visefunkcionalnost u
hrvatskome
standardnom jeziku,
Andela Franci¢, Lana
Hudecek i Milica
Mihaljevi¢, Zagreb,
2006., str. 190-206.

»0 purizmu” i
Jezicna kultura”,
Radoslav Katici¢ u:
Novi jezikoslovni
ogledi, Zagreb,
1986., str. 65-89.

Hrvatski jezik,
pravopis i jezicna
politika u  NDH,
Marko Samardzija,
Zagreb, 2008.

Dopuns
ka

,Kultura knjizevnog
jezika (Deset jezi¢nih
zapovijedi)”, Ivan
Esih, u: Norme i
normiranje
hrvatskoga
standardnog jezika,
Zagreb, 1999., str.
42-48.

Reci mi to kratko i
jasno, Nives Opaci¢,
Zagreb, 2009.

http://www.hrvatski
plus.org,
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Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv RODNE TEORIJE - Kod FFHRM108
predmeta FEMINISTICKA KRITIKA predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
nastave 30 0 0 0
Nastavnik dr. sc. Jela Sablji¢ Vujica, izv. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - Upoznati studente s osnovama razvoja rodnih teorija i njihovim filozofskim,
predmeta socioloskim, psiholoskim i knjiZzevnoteorijskim implikacijama.
- Upoznati studente s terminima i postavkama rodnih teorija.
- Raspravljati sa studentima o vaznosti pluralisticke koncepcije razumijevanja
roda, spola i identiteta.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta prepoznaje pojmove iz rodnih | FFHRM108-1 /
teorija.
tumaci pojmove iz rodnih teorija. FFHRM108-2 /
vrjednuje pojmove iz rodnih teorija; | FFHRM108-3 /
analizira i adekvatno primjenjuje | FFHRM108-4
pristupe feministicke kritike
(rodnostudijske, nastranoteorijske) /
u teorijskom misljenju;
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Sadrzaj Tjedan/turnus Tema
predmeta 1. Uvod u rodne teorije
2. Rod i identitet
3. Rod i knjizevnost
4, Rod i jezik
5. Tri modela feminizma
6. Feministicka metodologija i epistemologija
7. Marksisticki i feministic¢ki feminizam
8. Psihoanaliti¢ki feminizam
9. Postmoderni feminizam
10. Postkolonijalna teorija i feminizam
11. Queer teorija i feminizam
12. Francuski poststrukturalni feminizam
13. Ginokritika
14. Zensko pismo u hrvatskoj knjizevnosti
15. Zensko pismo u hrvatskoj knjizevnosti
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Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminar | esej/re | prakti¢ni/proje | ostalo | pismeni usmeni prakti
ski rad ferat ktni zadatak cni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udiou Udio u ocjeni
studenata ECTS-u
Samostalni FFHRM108-1,2,3,4 30 1 10%

zadatci i aktivno
sudjelovanje u

nastavi
Seminarski rad FFHRM108-1,2,3,4 15 0,5 40%
Predrok ili FFHRM108-1,2,3,4 30 0,5 50%
Zavrsni usmeni
dio ispita

Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Dodatna pojasnjenja:

U konacnu ocjenu ulaze rezultati zavrsnog ispita, angaZiranosti tijekom nastave i ocjena seminarskog
rada.

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, razliku udjela u ocjeni dopunjuju izlaganjem
seminarskoga rada.

Angaziranost u nastavi ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 80% dolazaka = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka =5.5% ocjene

manje od 90% dolazaka = 7% ocjene

manje od 95% dolazaka = 8.5% ocjene

od 95% do 100% dolazaka = 10% ocjene

Seminarski rad se ocjenjuje na sljedeci nacin:

Pisanje seminarskog rada:

0% = Rad nije napisan.

11% =Rad ne zadovoljava formalne kriterije.

14% = Rad zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrzajnom planu.
17% = Rad zadovoljava formalno i sadrzajno, ali su uoene vecée gramaticke i pravopisne
pogreske.

20% =Rad je iscrpan, gramaticki i pravopisno tocan.

Izlaganje seminarskog rada ocjenjuje se na sljedeci nacin:

0% = Rad nije usmeno prezentiran.

11% = Rad je procitan.

14% = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen

17% = Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uo¢eni neki nedostatci u izlaganju.
20% = Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno.

Test na predroku ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
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manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42,5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42,5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nain izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke
koje ¢e dobiti u komunikaciji sa predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Liter Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
atura (naziv, autor, vlasti | ost. | hrv. en | ost. | viseje | knj | ¢lan | skript | o
(ozna godina) to gl. z. iga | ak a st
Citi)
Obve | Seksualna/tekst X X
Zna ualna politika,
Toril, M., 2007.
Foucault i queer X X
teorija, Spargo,
T., 2001.
Dopu | Popis dopunske
nska | literature bit ¢e
dostupan
studentima
tijekom
nastave.
Dodatne informacije o /
predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija | 1. Semestar 1.
Naziv SUODNOSI USMENE | PISANE Kod FFHRM109
predmeta HRVATSKE KNJIZEVNOSTI predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa
nastave 15 0 15 0
Nastavnik dr. sc. Mirna Brki¢ Vucina, red. 15 0 0 0
prof.
Marija Vukoja Mikulié, v. asist. 0 0 15 0
Ciljevi - Opisati suodnose usmene i pisane hrvatske od srednjeg vijeka do 20. St.
predmeta - usmene i pisane knjizevnosti na odabranim djelima novije hrvatske

knjizevnosti

- opisati poetike autora koji su u svojim djelima koriste kao oblikovni
postupak suodnose usmene i pisane knjizevnosti

- Osposobiti studente za interpretaciju i analizu testova novije hrvatske
knjizevnost u kojima su primjetni suodnosi usmene i pisane knjiZzevnosti

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na razini
uéenja studijskoga programa
predmeta

analizira, interpretira i kriticki opisuje | 1U- IU-FFHJM-1

tekstove iz novije hrvatske knjizevnosti | FFHRM109-1

analizira, interpretira i kriticki opisuje | 1U- /

suodnose usmene i pisane hrvatske | FFHRM109-2

knjizevnosti

Preduvijeti za /
upis predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Zanrovi i vrste hrvatske usmene knjizevnosti.
predmeta 2. Suodnosi usmene i pisane hrvatske knjizevnosti od
srednjeg vijeka do 20. stoljeca (s odabranim primjerima).
3. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u pripovijestima D.
Jarnevic.
4,5 Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u Pricama iz
davnine Ivane Brli¢-Mazuranic.
6. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u romanu
Zlatarovo zlato Augusta Senoe.
7. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u romanu Kdi
Lotrs¢aka M. J. Zagorke.
8. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u odabranim
pripovijetkama D. Simunovica.
9. Suodnosti usmene i pisane knjizevnosti u odabranim
pripovijestima V. Nazora
10., 11. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u romanu Prosjaci i
sinovi |. Raosa.
12.,13. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u djelima I. Andrica.
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14. Suodnosi usmene i pisane knjizevnosti u odabranim
pripovijestima V. Bige.

15. Priprema za ispit
Jezik Hrvatski
E-uéenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode Predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja Participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog,

rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita

kolokvij | seminars | esej/refe | prakti¢ni/projek | ostalo pismeni usmeni | prakticni
kirad rat tni zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udiou Udio u ocjeni
opteredenja ECTS-u
Pohadanje nastave i / 30 1 0%
aktivnosti u nastavi
Predrok ili usmeni IU- FFHRM109-1,2 30 1 100%
zavrsni ispit
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Predrok/Zavr$ni usmeni ispit se ocjenjuju na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)
55 - 66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)
91 —-100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu predati samostalne zadatke,

koji se odnose na pisanje seminarskog rada. Ostale obveze su iste kao za redovite
studente.Samostalni zadatci nemaju udio u ocjeni.
Literat Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ura (naziv, autor, vlastit | ost | hr | engl. | ost | viSejez. | knjig | €lana | skrip | os
(oznadi godina) o V. a k ta t.
ti)
Obvezn | Price iz davnine X X X
a i usmena

knjizevnost,

Boskovié-Stulli,

M., u: Zbornik

radova o Ivani

Brli¢ -

Mazuranic,

1970.

Novija hrvatska X | X X

knjizevnost i

suvremeni

narativi kroz

prizmu
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tradicijskih

prica, Brkic
Vucina, M.,
2019.

Prva  hrvatska
recenica,

Zagreb, Kekez, J.,
1988.

Usmena
tradicija o
Zagrebu u
Senoinu djelu,
Marks, Lj.,
Umjetnost rijeci
XLII (1998), str.
25-41.

Porodni pecat-
mitsko
konstituiranje
Zanskog lika u
pricama
Dragojle
Jarnevi¢ i Vesne
Bige, Kuvac-
Levacic,
K.,Umjetnost
rijeci 1-2 (2011),
str. 15-31.

Dopun
ska

Popis dopunske
literature bit ¢e
dostupan
studentima
tijekom
nastave.

Dodatne informacije o
predmetu
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv PSIHOLOGIJA ODGOJA | Kod FFZAM101
predmeta OBRAZOVANIJA predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe | Seminari | Praksa
30 0 30 0
Nastavnici dr. sc. lvona Carapina-Zovko, 30 0 0] 0
doc.
Lucijana Bosnjak, asist. 0 0 30 0
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o psiholoskim aspektima procesa odgoja i
predmeta obrazovanja.

- osposobiti studente za uspjesniji proces ucenja i poucavanja

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja
predmeta

Kod ishoda uéenja na razini
studijskoga programa

Objasnjava proces pamcenja i s njim | I[U-FFZAM101-1 SUMZAM-IU-1
povezane pojave. SUMZAM-IU-2
Usporeduje osnovne teorije ucenja i | IU-FFZAM101-2 SUMZAM-IU-3

njihovu primjenu u nastavi.

Objasnjava
sposobnosti i u¢enja.

povezanost kognitivnih

IU-FFZAM101-3

Objasnjava osnovne termine iz | IU-FFZAM101-4
podrucja opce i specificne motivacije

za ucenje.

Analizira prednosti i nedostatke | IU-FFZAM101-5
metoda poucavanja.

Objasnjava nadine  mjerenja i | IU-FFZAM105-6

karakteristike procjenjivanja znanja.

Definira osnovne teskoce u ucenju i | IU-FFZAM106-7
izvore nastavnickog stresa.
Preduvjetiza | /
upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Uvod u psihologiju odgoja i obrazovanja.
predmeta 2. Osnove kognitivnog i moralnog razvoja.
3. Pamdéenje.
4, Teorije u€enja. Klasi¢no uvjetovanje
5. Operantno uvjetovanje
6. Socijalne teorije ucenja i kognitivisticki pristup ucenju.
7. Osobni Cinitelji djelotvornog ucenja: kognitivne
sposobnosti.
8. Kolokvij 1
9. Osobni Cinitelji djelotvornog ucenja: motivacija.
10. Osobni Cinitelji djelotvornog u€enja: osobine li¢nosti
11. Upravljanje razredom i disciplina
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12. Planiranje poucavanja, mjerenje znanja
13. (Pr)ocjenjivanje znanja
14. Naslov: Edukacijski izazovi: Ucenici s posebnim
potrebama; nastavnicki stres.
15. Kolokvij 2
Jezik Hrvatski
E-uéenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor,dijalog,
rasprava, debata, pregovaranje, posredovanje)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | seminars | esej/refer | prakti¢ni/projektni ostalo pismeni | usmen | prakti¢
Vij ki rad at zadatak i ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja | Sati opterecenja Udio u Udio u ocjeni
ECTS-u
Pohadati nastavu i / 60 2 0%
sudjelovati u nastavhome
procesu
Prezentirati seminarski / 10 0,3 (max.) (20%)
rad
Pisati kolokvije ili pismeni IU-FFZAM101-1, 50 1,7 (max.) (80%)
ispit 2,3,4,5,6,7
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Izlaganje seminarskoga rada se ocjenjuje na sljedeci nacin:

0% ocjene = Rad nije usmeno prezentiran.

11% ocjene = Rad je procitan.

14% ocjene = Rad je djelomicno procitan i nepripremljen.

17% ocjene = Rad nije procitan, ali su uoceni veéi nedostatci razumijevanju i interpretaciji.
20% ocjene = Izlaganje ukazuje na razumijevanje i ukljucuje interpretacije sadrzaja.

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % to¢nih odgovora = 44% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =56% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =68% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 80% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)
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55 - 66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostane zadatke, u
dogovoru s predmetnim nastavnikom. Ostale obveze su iste kao za redovite studente. Samostalni

zadatci nemaju udio u ocjeni.

Literatura
(oznaditi)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlastit | ost | hrv.
o

engl.

ost

visejez.

knjig

¢lana
k

skripta

ost.

Obvezna

Edukacijska
psihologija,Grgin,T.,
1197.

(str. 1.-78.; 99.-209.;
235.-252.)

X X

Psihologija

obrazovanja, IEP,
Miljkovi¢, D., Rijavec,
M., Vizek-Vidovi¢, V. i
Vlahovi¢ Steti¢, V.,
2003. (str.1.-377.;
405.-460.)

Dopunsk
a

Skolsko ocjenjivanje,
Grgin, T., 2001.

Edukacijska
psihologija,
Woolfolk, A., 2016.

Dodatne informacije o predmetu

Temu seminarskog rada student bira obvezno u dogovoru sa

suradnicom na kolegiju.

Potrebno je konzultirati se sa suradnicom na kolegiju i vezano
uz obveznu literaturu kao i ostala pitanja vezana uz oblikovanje

prezentacije.
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv TEMELJNA ZNANJA O ODGOJU | Kod FFZAM105
predmeta OBRAZOVANJU predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa
30 0 30 0
dr. sc. Tina Veki¢, doc. 30 0 30 0
Ciljevi - prezentirati studentima temeljna znanja iz podrucja odgoja i obrazovanja,
predmeta - objasniti studentima najrelevantniju znanstvenu i stru¢nu terminologiju iz
podrucja odgoja i obrazovanja djece, ucenika i odraslih,
- prikazati studentima suvremene promjene u podrucju odgoja i obrazovanja
u zemlji i u svijetu, cilje, nacine realizacije i vrjednovanja odgoja i
obrazovanja,
- poticati razumijevanje i kriticko promisljanje temeljnih odgojno-obrazovnih
pitanja i problema.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja e . ; programa
SliE Objasnjava te'meljnl.J. zr.manstvenu .| FFZAM105 -1 SUMZAM-IU-1
struénu terminologiju iz podrudja SUMZAM-IU-2
odgoja i obrazovanja,
Objasnjava ciljeve odgoja i | FFZAM105 -2
obrazovanja, nacine njihove realizacije
i vrjednovanja,
Argumentira pitanja i probleme | FFZAM105 -3
suvremenog odgoja i obrazovanja kod
nas i u svijetu.
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan / turnus | Tema
Sadrzaj 1. Uvod u kolegij. Upoznavanje sa ocekivanim ishodima i
predmeta aktivnostima na kolegiju. Znanost - znanstvene spoznaje —

sustavi znanja.

2. Pojmovi: odgoj, obrazovanje, edukacija, znanje, socijalizacija,
akulturacija, poucavanje, ucenje, dijete, ucenik, polaznik, sticenik
idr.

3. Humanisticki, drustveni, ekonomski ciljevi odgoja i obrazovanja.

4, CjeloZivotno ucenje.

5. Sustavi odgoja i obrazovanja; odgoj i obrazovanje determiniraju
drustvo i kultura.

6. Odgojno-obrazovna nacela.

7. Opcée i strutno obrazovanje/stjecanje temeljnih i strucnih

kompetencija; odgojno-obrazovni ishodi.
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8. Nacionalni kurikulumi — nastavni planovi i programi — Skolski
kurikulumi.

9. Formalno obrazovanje - neformalno obrazovanje; vertikalno
obrazovanije - horizontalno obrazovanje; javne/drZzavne, privatne,
alternativne i vjerske skole.

10. Nacionalni kvalifikacijski okvir/Europski kvalifikacijski okvir.

11. Suvremene pismenosti — informaticka, funkcionalna i dr

12. Odgoj i obrazovanje o poduzetniStvu, za poduzetnistvo i kroz
poduzetnistvo.

13. Poduzetnicko ucenje.

14. Drustvena uloga odgajatelja, uditelja i nastavnika; poziv, profesija,
struka, profil, zanimanje, amaterizam, profesionalizam.

15. Kompetencije odgajatelja, ucitelja, nastavnika, profesora,
instruktora; stru¢no usavrsavanje. Evaluacija rada na kolegiju.

Jezik Hrvatski

E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.

Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)

poucavanja | - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminarski esej/referat prakti¢ni/projektni | osta | pismeni usmeni prakt
kvij rad zadatak lo icni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni
opterecenja
Pohadanje nastave i / 60 2 (max.) 10%
aktivnosti u nastavi
Esej/referat FFZAM105 -3 30 1 (max.) 40%
Zavrsni ispit FFZAM105 -1 30 1 (max.) 50%
FFZAM105 -2
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

U konacnu ocjenu ulazi pohadanje nastave i aktivno sudjelovanje na nastavi te pisanje i izlaganje

eseja/referata.

Esej/referat je obveza svih studenata, koji se treba predati u pisanom obliku do kraja semestra te se
usmeno obraniti u unaprijed dogovorenom terminu.

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeci nacin:
Neredoviti dolasci (manje od 80%) = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti = 5.5% ocjene

Aktivnost samo na poticaj nastavnika = 7% ocjene

Samoinicijativna aktivnost = 8.5% ocjene

Samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom = 10% ocjene

Referat se ocjenjuje na sljededi nacin:

0% ocjene = Rad nije napisan.

11% ocjene = Rad djelomic¢no zadovoljava formalne kriterije.
14% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veci nedostatci na

sadrzajnom planu.
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17% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalno i sadrZajno, ali su uoene gramaticke i
pravopisne pogreske.

20% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je gramaticki i
pravopisno tocan.

+

Izlaganje referata ocjenjuje se ovako:

0% ocjene = Rad nije usmeno prezentiran.

11% ocjene = Rad je procitan.

14% ocjene = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen.

17% ocjene = Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uoceni neki nedostatci u izlaganju.

20% ocjene = Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno.

Zavrsni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora =22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 -100% odli¢an (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti trebaju poslusati predstavljanje radnih zadataka, u komunikaciji sa predmetnim
nastavnikom. Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literat Naslov Izdanj Jezik Vrsta djela
ura (naziv, autor, godina) e
(ozna(“: vias | o hrv | engl | ost. vi$ | knjiga Clan | skripta ost
i tito st | . . eje ak
iti) Z.
Obvez | Sto je obrazovanje, Hentig, H., X | X X
na 2008.
CjeloZivotno ucenje i promjene X | X X

u Skolovanju, Odgojne znanosti,
god. 2 (2008.), br. 16, Pastuovic¢
N., 2008., str. 253-267.

Dopun | Nacionalni okvirni kurikulum za X | x X
ska predskolski odgoj i obrazovanje
te opce obvezno i

srednjoskolsko obrazovanje,
Fuchs, R., Vican, D., Milanovi¢
Litre, 1. (ur.), 2011.

URL:

http://public.mzos.hr/Igs.axd?t

=16&id=17385

Pedagogija - temeljna znanja, X | X X

Gudjons, H., 1993.
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http://public.mzos.hr/lgs.axd?t=16&id=17385
http://public.mzos.hr/lgs.axd?t=16&id=17385

Kakav odgoj Zelimo, Hentig, H.,
2007.

Dodatne informacije o predmetu

Potrebno je konzultirati se s nastavnicima oko literature
i ostalih pitanja vezanih uz oblikovanje referata. Vazno
je slijediti naputke o izradi referata.
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Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program

Ciklus 2. Vrsta sveucilisni

Smjer nastavnicki Modul /

Godina studija | 1. Semestar 2.

Naziv KNJIZEVNOST HRVATSKE Kod FFHRM209D

predmeta MODERNE predmeta

ECTS 3 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa

30 0 30 0

Nastavnik dr. sc. Marija Vasilj, doc. 30 0 30 0

Ciljevi Osposobiti studente za razumijevanje:

predmeta - razdoblja hrvatske moderne kao sloZena stilskog razdoblja na smjeni 19. i

20. stoljeca,

- dinamicnosti knjiZzevnoga Zivota unutar razdoblja hrvatske moderne,
- politickih prilika u Hrvatskoj na smjeni stoljeéa,
- stilske i Zanrovske raznolikosti hrvatske moderne,

- hrvatskoga knjiZzevnog Zivota u BiH na smjeni stoljeca.

Ishodi ucenja

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja
predmeta

Kod ishoda ucenja na razini

studijskoga programa

predmeta Prikazaje razdoblje hrvatske moderne | IU-FFHRM209J- | IU-FFHIDM-10
kao sloZeno stilsko razdoblje na | 1
smjeni 19.i 20. stoljeéa;
Objasnjava dinamicnost knjizevnoga | IU-FFHRM209J- | IU-FFHIDM-10
Zivota unutar razdoblja hrvatske | 2
moderne;
Objasnjava  politicke  prilike  u | IU-FFHRM209J- | IU-FFHIDM-10
Hrvatskoj na smjeni stoljeca; 3
Objasnjava  stilsku i Zanrovsku | IU-FFHRM209J- | IU-FFHIDM-9
raznolikost hrvatske moderne; 4 IU-FFHIDM-10
Analizira, interpretira i kriticki opisuje | IlU-FFHRM209J- | IU-FFHIDM-2
tekstove iz novije hrvatske | 5
knjizevnosti  (razdoblje  hrvatske
moderne);
Imenuje, opisuje i prepoznaje | IU-FFHRM209J- | IU-FFHJDM-11
osobitosti  jezika i hrvatske | 6 IU-FFHJDM-12
knjizevnosti u BiH (na smjeni 19. i 20.
stoljeca);
Preduvijeti za /
upis predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Stilski pluralizam hrvatske moderne.
predmeta 2. Ivan Kozarac.
3. Knjizevno djelo Antuna Gustava Matosa.
4, Proza Janka Leskovara.
5. Dalmatinska zagora u djelima Dinka Simunovica.
6. Poezija Vladimira Vidriéa.
7. Milutin Cihlar Nehajev.
8. Vladimir Nazor.

31



9. Milan Begovié.
10. Dramsko stvaralastvo Josipa Kosora.
11. Srdan Tucié.
12. Ivo Vojnovic.
13. Dijalektalno pjesnistvo: D. Domjanic i F. Galovi¢
14. Knjizevno djelo Janka Poli¢éa Kamova.
15. Hrv. knjizevnost u BiH na smjeni stoljec¢a
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - Predavacke (predavanje, izlaganje)
poucavanja - Participativne i interaktivne (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvi | seminarski | esej/refera | prakticni/projektni | ost | pismeni | usmeni | prakticni
j rad t zadatak alo
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni
opterecenj
a
Pohadanje nastave / 60 2 0%
Seminarski rad / 15 0,5 20%
Test na predroku / Pismeni IU-FFHRM209J- 5 0,15 30%
ispit 1,2,3,4,5,6
Zavr$ni usmeni ispit IU-FFHRM209)J- 10 0,35 50%
1,2,3,4,5,6
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisanje seminarskoga rada:

- rad nije napisan =0%

- rad je napisan, ali samo djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije = 11%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrzajnome planu
=14%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su uocene gramaticke i pravopisne
pogreske = 17%

- rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je gramaticki i pravopisno toc¢an =
20%

Test na predroku (ili pismeni ispit):

-manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

-od 55% do 66% toc¢nih odgovora =16.5% ocjene

-od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene

-od 79% do 90% tocnih odgovora =25.5% ocjene

-od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit

Zavrs$ni usmeni ispit (za postotak iz primjera):

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5%ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 35%ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju, konac¢na se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
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0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, trebaju prilozZiti dnevnik Citanja. Ostale su
obveze iste kao za redovite studente.Napisan dnevnik ¢itanja nema udio u ocjeni.

Literatur
a
(oznaditi)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlastit
o

ost

hrv

engl

ost

visejez.

knjig
a

¢lanak

skript
a

ost

Obvezna

Povijest hrvatske
knjizevnosti, JELCIC, D.,
2004. (odabrana
poglavlja)

Povijest hrvatskog
romana od 1900. - 1945.
godine, NEMEC, K.,
1998. (odabrana
poglavlja)

Povijest hrvatske
knjizevnosti, knj. IIl.,
SICEL, M., 2005.
(odabrana poglavlja)

Dopunsk

Dinko Simunovi¢,
DUJMIC DETONI, D.,
1991.

Poetika osporavanja,
FLAKER, A., 1982.

Stilske formacije,
FLAKER, A., 1976.

Matos, Vidri¢, Krleza,
FRANGES, 1., 1974.

Kamov, apsurd, anarhija,
groteska, GASPAROVIC,
D., 1988.

13 hrvatskih
dramaticara,
HECIMOVIC, B., 1976.

Matos (portret), JELCIC,
D., 1984.

Drama hrvatske
moderne, MATKOVIC,
M., 1975.

Klju¢ za modernu
poeziju, PAVLETIC, V.,
1986.

Duh impresionizma i
secesije, Studije o
knjizevnosti hrvatske
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moderne, ZMEGAC, V.,
1993.

Dodatne informacije o predmetu

Obvezna lektira:

A. G. Matos: poezija, pripovijetke; J. Lekovar: pripovijetke,
Propali dvori; D. Simunovié: pripovijetke, Tudinac; |. Kozarac:
Duka Begovic¢; V. Vidri¢: poezija; M. C. Nehajev: Bijeg,
pripovijetke; V. Nazor: poezija, pripovijetke; M. Begovic:
poezija, Bez treceg, Pustolov pred vratima; S. Tucic:
Povratak; ). Kosor: PoZar strasti; 1. Vojnovié: poezija,
Ekvinocij, Dubrovacka trilogija; D. Domjanié: poezija; F.
Galovi¢: poezija; J. P. Kamov: poezija, pripovijetke, Isusena
kaljuZa; Mirko Jurkié: Iz zavrsja; Osmsn-Aziz: Bez nade.
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Studijski

Hrvatski jezik i knjiZevnost — dvopredmentni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucCilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija | 1. Semestar 2.
Naziv predmeta | METODICKE OSNOVE Kod FFHRM210D

SUVREMENE NASTAVE predmeta

HRVATSKOGA JEZIKA
ECTS 3 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa
15 15 0 0

Nastavnik dr. sc. Katica Kresi¢, red. prof. 15 15 0 0
Ciljevi - osposobiti student za prepoznavanje, odredivanje i analiziranje programskih
predmeta vrsta, temelja, nacela, izvora i oblika nastave hrvatskoga jezika u osnovnim i

srednjim Skolama

nastavne priprave

- osposobiti studente za pripremu sadrzaja nastavnih planova i programa te

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja predmeta razini studijskoga
predmeta programa
definira temelje i nacela nastave | IU- FFHRM210D-1 | IU-FFHIMD-2
hrvatskoga jezika
objasnjava ucinkovitost | IU- FFHRM210D-2 | IU-FFHJMD-2
raznovrsnih nastavnih metoda, IU-FFHIMD-4
sredstava, izvora i oblika nastave SUMZAM-IU8
hrvatskoga jezika u osnovnoj i
srednjoj Skoli
analizira razli¢cite programske | IU- FFHRM210D-3 | IU-FFHIMD-2
vrste nastave
definira sadrzaj nastavnoga plana | IlU- FFHRM210D-4 | IU-FFHIMD-1
i programa i izraditi nastavni plan
i program (za zadani razred)
Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Metodika i srodne znanosti; poucavanje i odgoj
predmeta 2. Nastavno gradivo hrvatskoga jezika
3. Temelji nastave hrvatskoga jezika
4, Nacela nastave hrvatskoga jezika
5. Programske vrste nastave hrvatskoga jezika
6. Nastavne metode
7. Nastavni oblici
8. Metodicki sustavi
9. Nastavni plan i program
10. Nastavni izvori
11. Ustroj nastavne jedinice
12. Nastavna priprava i nacrt nastavne jedinice
13. Provjeravanje znanja i ocjenjivanje
14. Medupredmetna korelacija, povezivanje nastave jezika i
knjizevnosti, povezivanje jezi¢nih razina
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15. Analiza uradenih nastavnih priprava, nacrta i godisnjega
programa
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode monoloska (analitickoga i sintetickog tumacenja, dokazivanja, upudivanja),
poucavanja dijaloska (raspravljacka metoda, usmjereni razgovor), metoda demonstracije
(vizualna, auditivna)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | seminar | esej/refe prakticni/projektni ostalo pisme usmeni praktic
Vij ski rad rat zadatak ni ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja | Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Godisnji program IU- FFHRM210D-3 30 1 40 %
IU- FFHRM210D-4
Zavrsni ispit IU- FFHRM210D-1 30 1 60 %
IU- FFHRM210D-2
IU- FFHRM210D-3
IU- FFHRM210D-4
Ukupno 90 3 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Godis$nji se program ocjenjuje na sljedeci nacin:

- program je napisan, ali sadrzaji nisu dobro (ravhomjerno) rasporedeni, podrucna zastupljenost nije
dobro

rasporedena, tekst ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 22% ocjene
- program je napisan, ali pojedini dijelovi nisu potpuni (nema naslova tekstova, neki su dijelovi
detaljan prikaz

sadrZaja, a neki obuhvacaju vise podrucja) = 28% ocjene
- program je napisan, sadrzaji su rasporedeni, ali su pojedini dijelovi nejasno razdijeljeni ili nepotpuni
=34%

ocjene
- program je dobro razraden, sadrzaji su rasporedeni prema zadanim kriterijima = 40% ocjene

Zavrsni se ispit ocjenjuju na sljedeci nacin (nosi 60 % od ukupne ocjene):
manje od 55 % toc¢nih odgovora = 0 % ocjene

0d 55 % do 66 % = 33 % ocjene

0d 67 % do78% = 42 % ocjene

0d79 % do90% = 51 % ocjene

0d 91 % do 100 % =60% ocjene

Prema Pravilniku o studiranjukonacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
F=0-54 % nedovoljan (1)
E= 55 —-66 % dovoljan (2)
C/D=67 —78 % dobar (3)
B=79 — 90 % vrlodobar (4)
A=91 -100 % odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

36



Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke,

koji se odnose na metodicke sadrZaje i nastavne materijale.
Ostale su obveze iste kao za redovite studente. Samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni.
Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlasti | os | hrv | engl | os | viSeje | knjig | €lan | skrip | os
(oznaciti godina) to t. t. |z a ak | ta t.
)
Obvezna | Teorija i praksa X | x X

nastave hrvatskoga

jezika 1,

StjepkoTezak,

1996.

Teorija i praksa X | X X

nastave hrvatskoga

jezika 2, Stjepko

Tezak, 1998.

R X

Nastavni plan i
program za
osnovnu skolu,
Mostar, 1999.

Nastavni plan i
program za
gimnazije, Mostar,
2002.

Dopunsk
a

Uvod u didaktiku
hrvatskoga jezika,
Andelka Peko i Ana
Pintari¢, 1999.

Skolsko
ocjenjivanje

znanja, Tomislav
Grgin, 2001.

Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija | 1. Semestar 2.
Naziv UVOD U METODIKU Kod FFHRM211D
predmeta KNJIZEVNOSTI | TEORIU predmeta
RECEPCIJE
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 15 0 0
Nastavnici dr. sc. Mirna Brki¢ Vucina, 30 0 0 0
red. prof.
Sonja Juri¢, lekt. 15 0 0
Ciljevi Postiéi kod studenata razumijevanje teorije recepcije knjizevnosti, Skolske
predmeta recepcije i nastave knjizevnosti.

Osposobiti studente za oblikovanjem nastave (i nastavnog sata) knjizevnosti
Zagrebacke knjizevno-kriticke Skole, primjenu odgovarajuéih nacine poucavanja,
pisanje priprava za nastavu lirske poezije te za njezino izvodenje.

Ishodi ucenja
predmeta

Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
predmeta razini studijskoga
programa
definira temeljne pojmove iz podrucja | IU-FFHRM211D-1 | SUMZAM-IU-6
teorije recepcije knjizevnosti te
Skolske recepcije knjizevnosti
prezentira metodicki nacin | IlU-FFHRM211D-2 | SUMZAM-IU-6
rasclanjivanja i interpretacije lirske
pjesme
argumentira metodicki nacin | IlU-FFHRM211D-3 | SUMZAM-IU-6
rasclanjivanja i interpretacije lirske
pjesme
izraduje pripravu za nastavni sat lirske | IU-FFHRM211D-4 | SUMZAM-IU-5
poezije
demonstrira izvedbu nastavnoga sata | IlU-FFHRM211D-5 | SUMZAM-IU-6
lirske poezije

Preduvjeti za
upis predmeta

/

Sadrzaj
predmeta

Tjedan Tema

Teorija recepcije i metodika knjizevnog odgoja i obrazovanja

Metodika nastave knjizevnosti i znanost o knjizevnosti

Odnos nastave knjiZzevnosti i jezika

Mjesto metodike u okviru pedagoskih znanosti

Knjizevnost kao nastavni predmet

Citanje

Citatelj/¢itateljica

Metodicki sustavi nastave knjizevnosti

Lo IN e W INIE

Nastavni sat knjizevnosti i tipovi nastavnih sati

=
©

sati i njihovo ustrojstvo

Zagrebacka knjizevnokriticka Skola i strukturni modeli nastavnih

[y
[y

Izvanrazredno Citanje i lektira

=
N

Skolska recepcija lirike
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13. Uvod u teoriju analize i interpretacije lirske poezije
14. Tradicija lirske poezije i nastava knjizevnosti
15. Priprava za nastavu
Jezik Hrvatski
E-ucenje /
Metode monoloska (analitickoga i sintetickog tumacdenja, dokazivanja, upudivanja),
poucavanja dijaloska (heuristicki razgovor, raspravljacka metoda, usmjereni razgovor),
metoda demonstracije (vizualna, auditivna)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvi | seminarsk | esej/refera | praktiéni/projektni | ostalo | pismen | usmen | praktic¢ni
i irad t zadatak i i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
opterecenja u
Pohadanje nastave / 45 1,5 0%
Pisanje nastavne priprave IU-FFHRM211D-4 10 0,3 30 %
Demonstracija nastavnog IU-FFHRM211D-5 5 0,2 30%
sata
Zavrsni pismeni ispit IU-FFHRM211D-1, 15 0,5 20 %
IU-FFHRM211D-2,
IU-FFHRM211D-3
Zavrsni usmeni ispit IU-FFHRM211D-1, 15 0,5 20%
IU-FFHRM211D-2,
IU-FFHRM211D-3
Ukupno 90 3 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisana priprava ocjenjuje se na sljededi nacin:
- priprava je napisana, ali ne zadovoljava zadane kriterije (pojedini su dijelovi sadrZajno nedovrseni,
nije

cjelovita), ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 16,5% ocjene
- priprava je napisana, ali sadrZaj nije dobro rasporeden, sredisnji dio nije razraden = 21%ocjene
- priprava je napisana, ali su napravljeni odredeni propusti (pojedini su dijelovi nedovrseni ili
nerazradeni,

motivacijski/uvodni dio, izgled ploce, nepotpuni prilozi) = 25,5% ocjene
- priprava je napisana, formalno i sadrZajno zadovoljava zadane kriterije, sadrZaji su dobro
rasporedeni, nema

gramatickih ni pravopisnih propusta = 30% ocjene
Demonstracija nastavnog sata ocjenjuje se na sljedeci nacin:
- mehanicki odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz dozu nesigurnosti bez moguénosti
prilagodavanja nepredvidenim situacijama = 16,5%
- nesigurno odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz djelimi¢no prilagodavanje
nepredvidenim situacijama = 21%
- samostalno upravlja razredom, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu nastavnog sata uz
djelimic¢no prilagodavanje nepredvidenim situacijama = 25,5%
- upravlja razredom samostalno i samouvjereno, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu =
30%
Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljededi nacin (nosi 50% od ukupne ocjene):

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

od 67% do 78% = 14% ocjene
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od 79% do 90% = 17% ocjene

0d 91% do 100% = 20% ocjene

Zavrsni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin (nosi 50% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

0od 67% do 78% = 14% ocjene

od 79% do 90% = 17% ocjene

0d 91% do 100% = 20% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 —100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu napisati esej na temu.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

a (naziv,autor’ Vlastito ost. hrv | engl ost | visejez | knijig ¢lana skript

(oznaditi) godina) a k a

ost

Uvod u X X x
metodiku,
interpretaciju i
recepciju
knjizevnosti,
MUSA, S.; SUSIC,
Obvezna | M.; TOKIC, M.,
2015.

Putovima Skolske X X X
recepcije
knjizevnosti,
PANDZIC, V.,
2001.

Metodika X X X
knjizevnog
odgoja,
ROSANDIC, D.,
2005.

Kako razumijeti X X X
poeziju,
PAVLETIC, V.,
1995.

Pesnistvo i X X X
saznanje, BROCH,
H., 1979.

Alhemija redi, x x x
PARANDOWSKI,
J., 1964.
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Dopunsk
a

Stih i znacenje,
PAVLICEVIC, P.,
1993.

Lukilira, PAZ, O.,
1979.

Filozofija
kompozicije u
Gavran, POE, E.
A., 1996.

Kompozicija
lirske pjesme,
UZAREVIC, J.,
1991.

Fonetika
knjizevnosti,
VULETIC, B.,
1976.

Fonetika pjesme,
VULETIC, B.,
2005.

Prostor pjesme,
VULETIC, B.,
1999.

Prirucnik (za
interpretaciju
poezije s
pojmovnikom),B
OUSA, D., 2004.

Knjizevne
rasé¢lambe,
KRAJAC, J., 2001.

Moderna
hrvatska lirika,
PAVLICIC, P.,
1999.

Izmedu tropai
price (Rasprave i
ogledi o hrvatskoj
knjizevnosti i
knjizevnoj
znanosti),
UZAREVIC, J.,
2002.

Vjeibe
tumacenja
(Interpretacije
lirskih pjesama),
SOLAR, M., 1997.

Skola za pjesnike
(uvod u analizu i
interpretaciju
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lirske poezije
TOKIC, M.:
(interna skripta)

Dodatne informacije o
predmetu
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Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv KRATKA PROZA U Kod FFHRM222D
predmeta HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI predmeta
20. STOLECA
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe | Seminari Praksa
nastave 15 0 15 0
Nastavnik dr. sc. Perina Mei¢, red. prof. 15 0 15 0
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o teoriji kratke proze
predmeta - osposobiti studente za prepoznavanje, interpretiranje i vrednovanje
razli¢itih modela kratke proze u hrvatskoj knjizevnosti 20. stoljeca
- osposobiti za analizu poetika autora koji su pisali kratku prozu u hrvatskoj
knjizevnosti 20. stoljeca
Ishod ucenja Kod ishoda uc¢enja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta definira kratku prozu kao narativni | IU-FFHIM222D-1 IU-FFHJM-12
oblik
prepoznaje razlicite prakse u IU-FFHJM222D-2 IU-FFHJM-12
uporabi pojmovlja koje opisuje
kratke prozne oblike
prepoznaje i opisauje glavne IU-FFHIM222D-3 IU-FFHJM-1
modele kratke proze u hrvatskoj IU-FFHJM-12
knjizevnosti 20. stoljeca
objasnjava dinamiku smjene | IU-FFHIM222D-4 IU-FFHJM-1
poetickih modela u hrvatskoj IU-FFHJM-12
knjizevnosti  20. stoljeca na
primjerima kratke proze
prepoznaje razlike i slicnosti medu | IU-FFHIM222D-5 IU-FFHJM-1
poetikama pisaca kratke proze u IU-FFHJM-12
hrvatskoj knjiZzevnosti 20. stoljeéa
interpretira i vrednuje kratku | IU-FFHJM222D-6 IU-FFHJM-1
proznu u hrvatskoj knjizevnosti 20.
stoljeéa
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Sadrzaj Tjedan/turnus Tema
predmeta 1. Uvod u kolegij
2. Kratka proza kao narativni oblik.
3. Kratka proza — teorijski aspekti.
4, Kratka proza — knjiZzevnopovijesni aspekti.
5. Kratka proza u hrvatskoj knjizevnosti 20. stoljeca.
6. Kratka proza u hrvatskoj moderni.
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7. Ekspresionizam u hrvatskoj knjizevnosti i kratka proza.
8. Moderni objektivizam/socijalna tendencioznost/sinteticki
realizam —modeli kratke proze.
9. Intelektualisti¢ko-esejisticki tip novelistike.
10. Proza u trapericama — modeli kratke proze.
11. Fantasticari.
12. Postmoderne tendencije.
13. Kratka proza u hrvatskoj knjizevnosti u BiH.
14. Hrvatska kratka proza 20. st. — komparativni aspekti.
15. Sinteza kolegija
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-uéenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivnhe metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij seminars | esej/refer | prakti¢ni/ ostalo pismeni usmeni prakti¢ni
kirad at projektni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda uéenja | Sati optereéenja | Udiou ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave i / 30 1 0%
aktivno sudjelovanje
Kolokvij/Zavrsni ispit IU-FFHIB222D-1,2, 15 0,5 50%
3,4,5,6
Usmeni ispit IU-FFHIB222D-1,2, 15 0,5 50%
3,4,5,6
60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki kolokvij:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni pismeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 — 100% odli¢an (5)
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Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Kao alternativu pohadanju nastave izvanredni studenti duzni su napisati dodatni seminarski rad.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.
Seminarski rad nema udio u ocjeni.

Literatur Naslov Izdanje ‘ Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlas | ost. | hrv. | engl | ost. | viSej | knj | ¢lan | skri | ost.
(oznaditi godina) tito ) ez. iga | ak pta
)
Antologija x x X

hrvatske kratke
price, Sicel, M.,
2001.(odabrana
poglavlja)

Antologija x x X
hrvatske novele,
Nemec, K., (prir.),
1997. (odabrana
poglavlja)

22 u hladu: X X X
antologija nove
hrvatske proze
90-ih, Simpraga,
D., Stiks, I. (prir.),
1999.(odabrana
poglavlja)

Antologija x x X
hrvatske
znanstveno-
fantasticne price,
Mileni¢, Z.,
2005.(odabrana
poglavlja)

Goli grad: x x X
antologija
hrvatske kratke
pric¢e 80-ih i 90-ih,
Bagi¢, K. (prir.),

2003.

Dometi br. 11, M. x x x
Solaridr., 1981.

Andric¢eva x x x

poetika: iza kulisa
ispripovijedanog,
Meic, P., 2021.
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Od rijeci do
rijeci,Meic, P.,
2010.

Smijerokazi:
teorijske i
knjizevnopovijesn
e studije, Mei¢, P.,
2012.

Sabli¢ Tomi¢, H.,
,Sto kratku pricu
¢ini kratkom?“,

Kolo, br. 1, 1998.

Teorija price,
2007., prir.
Sabljak, T.
(odabrana
poglavlja)

Uvod u
suvremenu
hrvatsku
knjizevnost 1970.-
2010, Bagic,
KresSimir, 2016.
(odabrana
poglavlja)

Dodatne informacije o
predmetu

Dodatne informacije o
predmetu

Lektira:
A. G. Matos (izbor iz kratke proze); D. Simunovié: Mrkodol; M.
Begovi¢ (odabrana poglavlja); J. Poli¢ Kamov (izbor); U. Donadini:

Lude price; M. Krleza (izbor); I. Andri¢ (izbor); V. Desnica (izbor); R.

Marinkovié: Ruke; S. Novak (izbor); A. Soljan (izbor); P.
Pavlici¢ (izbor); G. Tribuson (izbor); M. Jergovi¢: Sarajevski
Marlboro.
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv POVUEST HRVATSKOGA Kod predmeta | FFHRM213D
predmet | STANDARDNOG JEZIKA
a
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe Seminari Praks
nastave a
15 15 0 0
Nastavni | dr. sc. Katica Kresi¢, red. prof. 15 15 0 0
k
Ciljevi - prosiriti znanje o povijesnom razvoju hrvatskoga standardnog jezika
predmet - osposobiti studente za prepoznavanje i odredivanje najvaznijih znacajki
a standardizacijskoga procesa hrvatskoga jezika
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmet | definira temeljne razdjelnice za IU-FFHRM213D-1 IU-FFHJM-4
a periodizaciju hrvatskojezi¢ne
povijesti
prepoznaje najvaznije programske | IU-FFHRM213D-2 IU-FFHIM-4
znacajke filoloskih skola
objasnjava najvaznije jezikoslovne IU-FFHRM213D-3 IU-FFHJM-4
aktivnosti u preporodnome IU-FFHJM-11
razdoblju u Hrvatskoj i Bosni i
Hercegovini
argumentira prijedloge o IU-FFHRM213D-4 IU-FFHJM-4
suvemenim normativnim dvojbama IU-FFHJM-11
Preduvje | /
ti za upis
predmet
a
Sadrzaj Tjedan/t | Tema
predmet | urnus
a 1. Hrvatski jezik, hrvatski knjiZzevni jezik, hrvatski standardni jezik; vrste norme
2. Genetskolingvisticki aspekti hrvatske jezi¢ne situacije
3. Periodizacija hrvatske jezi¢ne i knjizevne povijesti
4, Predstandardno razdoblje
5. Hrvatski narodni preporod
6. Preporodne aktivnosti u BiH
7. Jezi¢na i pravopisna situacija u BiH u 19. st./Kolokvij
8. Hrvatski jezik od preporoda do potkraj 19. st.
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9. FiloloSke Skole
10. Zagrebacka filoloska Skola
11. Hrvatski vukovci
12. Tomo Maretié (aktivnosti, prirucnici, politicka opredijeljenost)
13. Norma hrvatskoga jezika u 20. st.
14. Suvremena jezi¢na norma, problemska pitanja
15. Hrvatski jezik u BiH/Kolokvij
Jezik Hrvatski
E-uenje | MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucava - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
nja rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kol | seminar | esej/refe | prakti¢ni/pr ostalo pismeni usmeni prakti¢ni
okv | skirad rat ojektni
ij zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
opterecenja
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Kontinuirana provjera | IU-FFHRM213D-1, 30 1 100%
znanja (kolokviji) ili 2,3,4
pismeni ispit
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki kolokvij:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni pismeni ispit:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% to¢nih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:

0 —54% nedovoljan (1)
55 - 66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 -100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
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Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke
koje ¢e dobiti u komunikaciji sa predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni.
Ostale su obveze iste kao za redovite studente.

Literat
ura
(oznac
iti)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlas | ost.

tito

hrv

eng
l.

ost.

viseje

knji
ga

¢lan
ak

skri
pta

st

Obvez
na

,Hrvatski jezik,
njegovo mjesto
unutar
juZnoslavenskih i
drugih slavenskih
jezika, njegove
povijesne mijene kao
jezika hrvatske
knjizevnosti”, Dalibor
Brozovi¢, u: Neka
bitna pitanja
hrvatskoga jezi¢nog
standarda, Zagreb,
2006., str. 155-278.

Putovima hrvatskoga
knjizevnog jezika,
Lingvisticko-
kulturnopovijesni
prikaz filoloskih skola
i njihovih  izvora,
Zlatko Vince, Zagreb,
1978. (i  kasnija
izdanja), str. 114-270,
308-314, 348-366,
403-603.

,JHrvatski  jezik u
Bosni i Hercegovini u
20. stolje¢u”, Katica
KreSi¢: u Povijest
hrvatskoga jezika,
knj. 6, Zagreb, 2019.,
355-405.

Dopun
ska

Standardni jezik,
Dalibor Brozovic,
Zagreb, 1970.

Hrvatski jezik,
Radoslav Katici¢,
Zagreb, 2013.
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Norme i normiranje
hrvatskoga
standardnoga jezika
u 20. stolje¢u, Marko
Samardzija, ur.,
Zagreb, 1999.

Iz triju stoljeca
hrvatskoga
standardnog jezika,
Marko  Samradzija
Zagreb, 2004.

Jezikoslovne
rasprave i clanci,
Marko  Samardzija,
ur. (F. Ivekovi¢, |I.
Broz, T. Mareti¢, M.
Resetar, N. Andri¢, A.
Radi¢, V. Rozi¢, D.
Boranid), Zagreb,
2001.

Dodatne informacije o
predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjiZevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilidni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv KRITICKA ANALIZA Kod FFHRM221D
predmeta KNJIZEVNOGA TEKSTA predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe | Seminari Praksa
nastave 15 0 15 0
Nastavnik dr. sc. Tina Laco, doc. 15 0 15 0
Ciljevi - Osposobiti studente za kriti¢ku analizu procitanih tekstova
predmeta - Prosiriti znanje studenata o razli¢itim pristupima knjizevnom tekstu
- Osposobiti studente za prakticnu primjenu stecenog znanja (pismena i
usmena artikulacija analize i kritike)
Ishod ucenja Kod ishoda uéenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta Definira i analizira kritiku kao | FFHRM221-1U-1 /
interpretativni proces
Argumentira umjetnicku kritiku kao | FFHRM221-1U-2 /
specifican oblik kreacije
Interpretira/kriticki tumaci FFHRM221-IU-3 /
odabrane knjizevne tekstove
Pismeno i usmeno artikulira i | FFHRM221-l1U-4 /
prezentira kriticki stav
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Sadrzaj Tjedan/turnus Tema
predmeta 1.-5. Analiza — interpretacija — kritika — umjetnicka kritika -
recepcija
6.—10. Alati umjetnicke/knjizevne kritike
11.-15. Prakti¢ni rad, pismena i usmena artikulacija
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij seminars | esejfrefe | prakti¢ni/ ostalo pismeni usmeni prakti¢ni
ki rad rat projektni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja | Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
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Kontinuirana provjera | IU-FFHRM221 -1, 2, 30 1 100 %
znanja (esej/referat) | 3,4
ili pismeni ispit
Ukupno 60 2 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki kolokvij:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni pismeni ispit:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% to¢nih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:

0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke
koje ¢e dobiti u komunikaciji sa predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni.

Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatura Naslov Izdanje ‘ Jezik

Vrsta djela

(oznaciti) (naziv, autor, vlas | ost.
godina) tito

hrv. visej

ez.

engl | ost.

knj
iga

¢lan | skri
ak pta

ost.

Frey, N., X X
Anatomija
kritike, Zagreb,
1979. (odabrana
poglavlja)

Obvezna

X

Petrovic, S., X X
Priroda kritike,
Zagreb, 1972.
(odabrani
dijelovi)

Hirsch, E. D., X X
Nacela
tumacenja,
Beograd, 1983.
(odabrana
poglavlja)
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Dopunska | Schmidt,
Siegfried J.,
,Interpretation:
The Story Does
Have an Ending”,
u: Poetics Today
21, 4 (2000), str.
621 - 632.

Dodatne informacije o
predmetu

Siri izbor literature bit ¢e prilagoden prakti¢nim radovima
studenata.
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv DIDAKTIKA Kod FFZAM203
predmeta predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 30 0 0
Nastavnik dr. sc. Ilvana Jovanovig, 30 30 0 0
doc.
Ciljevi - upoznati studente sa suvremenim sustavima obrazovanja i nastave
predmeta - osposobiti studente za kvalitetno nastavno djelovanje u skladu sa suvremenim
nastavnim procesima
- osposobiti studente za uspjesno poucavanje i kreiranje poticajnog okruzenja za
ucenje
- osposobiti studente za istrazivacki rad na podrucju didaktike
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi predmeta studijskoga programa
uéenja Definira osnovhe  termine iz | IU- FFZAM203-1 SUMZAM-IU-4
predmeta didakticke teorije i prakse. SUMZAM-IU-5
SUMZAM-IU-6

Nabraja i opisuje elemente nastavnog

procesa.

IU- FFZAM203-2

Definira i formulira ciljeve i ishode

ucenja.

IU- FFZAM203-3

Odabire nastavnu strategiju koja
potice ucinkovito ucenje ucenika.

IU- FFZAM203-4

Kreira pozitivno i motivirajuée | IU- FFZAM203-5
razredno ozracje.
Preduvjetiza | /

upis

predmeta

Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1. Uvod u kolegij. Upoznavanje sa ocekivanim ishodima i
predmeta aktivnostima na kolegiju.

2. Osnovna terminologija iz didakticke teorije i prakse (ucenje,
poucavanje, odgoj, obrazovanje, odgojno-obrazovni proces,
subjekti odgojno-obrazovnog procesa).

3. Organizacija nastavnog procesa.

4. Ciljevi i zadaci nastave.

5. Ocekivani ishodi i kompetencije. Bloomova taksonomija.

6. Artikulacija nastavnog procesa.

7. Pripremanje za nastavu.

8. Oblici i metode rada u nastavi.

9. Nastavni principi.
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10. Tehnologija i mediji. E-uéenje.
11. Komunikacija u nastavi te kreiranje pozitivnog i motivirajuceg
razrednog ugodaja.
12. Uspostava autoriteta (izvori autoriteta).
13. Skolska dokimologija.
14, Objektivni postupci mjerenja znanja u nastavnom procesu.
15. Evaluacija rada na kolegiju.
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)
poucavanja | - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminar | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo pismeni | usmeni | prakti
ij ski rad erat zadatak ¢ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecéenja Udio u ECTS-u Udio u
uéenja ocjeni
Pohadanje nastave i / 60 2 (max.)
aktivnosti u nastavi 10%
Projektni zadatak IU- FFZAM203-4 15 0,5 (max.)
IU- FFZAM203-5 40%
Zavrsni ispit IU- FFZAM203-1 45 1,5 (max.)
IU- FFZAM203-2 50%
IU- FFZAM203-3
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Konacna ocjena = pohadanje nastave (10%) + prakti¢ni/projektni zadatak (40%) + pismeni ispit (50%)

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeéi nacin (maksimalno 10%):
Neredoviti dolasci (manje od 80%) = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti = 5.5% ocjene

Aktivnost samo na poticaj nastavnika = 7% ocjene

Samoinicijativna aktivnost = 8.5% ocjene

Samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom = 10% ocjene

Kriteriji za ocjenjivanje projektnog zadatka:

Projektni zadatak je napisan, ali ne zadovoljava formalne kriterije = 22% ocjene

Projektni zadatak zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrzajnom planu =
28% ocjene

Projektni zadatak zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su uocene pravopisne greske u radu =
34% ocjene

Projektni zadatak je odli¢no napisan = 40% ocjene

Zavrsni ispit ocjenjuje na sljededi nacin: (maksimalno 50%):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 27.5% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene

od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42.5% ocjene
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od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —-100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti trebaju poslusati predstavljanje prakti¢nih/projektnih zadataka, u komunikaciji sa
predmetnim nastavnikom. Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

(oznaciti) (naziv, autor, vlastit | ost. hrv. engl. ost. viseje | knjiga ¢lanak | skript | ost.
godina) ° z @

Obvezna | Didaktika X X X
(odabrana
poglavlja)
Matijevic, M.,
Bognar, L.,
2002.

Ocjenjivanje u X X X
osnovnoj $koli
(odabrana
poglavlja)
Matijevic, M.,
2004.

Dopunska | Didaktika i X X X
kurikulum,
Cindri¢, M. i
sur., 2010.

Temeljna X X X
nastavna
umijeca,
Kyriacou, C.,
2001.

Metode X X X
poucavanja i
ucenja,
Terhard, E.
2001.

Skolsko X X X
ocjenjivanje
znanja, Grgin,
T., 2001.

Dodatne informacije o /
predmetu
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv ELEKTRONICKA OBRAZOVNA | Kod FFZAM211
predmeta OKRUZENJA predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 0 30 0
Nastavnik dr. sc. Marko Odak, izv. prof. 30 0 0 0
Matea Lovri¢ asist. 0 0 30 0
Ciljevi - upoznati studente s konceptom elektronickih obrazovnih okruZenja,
predmeta sustavima za e-ucenje te njihovoj primjeni u obrazovanju

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja

Kod ishoda ucenja na

alat za organizaciju e-ucenja.

predmeta razini studijskoga
programa

Definira novu kulturu uéenja. IU- FFZAM211-1 SUMZAM-IU-8
Opisuje nastanak i razvoj e-ucenja. | IU- FFZAM211 -2 SUMZAM-IU-8
Razlikuje  oblike ucenja u | IU- FFZAM211 -3 SUMZAM-IU-8
elektronickom obrazovnom
okruzenju.
Upotrebljava sustave za e-uc¢enje u | 1U- FFZAM211 -4 SUMZAM-IU-8
obrazovnom okruzenju.
Usporeduje sustave za e-ucenje. IU- FFZAM211-5 SUMZAM-IU-8
Ureduje nastavni sadrzaj za | |lU-FFZAM211-6 SUMZAM-IU-8
elektronicko obrazovno okruzZenje.
Odabire optimalno okruzenje ili | IU- FFZAM211 -7 SUMZAM-IU-8

Preduvijeti za

/

upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1.-2. Nastanak i razvoj e-ucenja i nove kulture ucenja
predmeta 3. Definicija e-u¢enja
4.-5. Oblici e-u€enja u obrazovnom okruzZenju
6.-7. Koristenje tehnologije u obrazovanju
8.-10. Komerecijalni i open source sustavi za e-ucenje
11.-13. Oblikovanje nastavnih sadrzaja u elektronickom
obrazovnom okruZenju
14.-15. Sustavi za e-ucenje — primjeri dobre prakse
Jezik Hrvatski
E-uéenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,

rasprava)

- prakti¢cne metode

Oblici provjere znanja (oznaciti)
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Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | seminars | esej/refe prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakticni
Vij ki rad rat zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja | Sati optereé¢enja | Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave i / 60 2 0%
aktivnost na nastavi
Samostalni zadaci IU- FFZAM211-5,6,7 15 0,5 (max.) 40%
Prakti¢ni rad IU- FFZAM211-5, 6, 15 0,5 (max.) 40%
7
Zavrsni ispit IU- FFZAM211-1, 2, 30 1 (max.) 20%
3,4,5,6,7
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadaci se ocjenjuju na sljedeci nacin:
manje od 55% = 0% ocjene

od 55% do 66% =22% ocjene

od 67% do 78% =28% ocjene

od 79% do 90% = 34% ocjene

od 91% do 100% = 40% ocjene

Prakticni rad ispita se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% = 0% ocjene

od 55% do 66% = 22% ocjene

od 67% do 78% = 28% ocjene

od 79% do 90% =34% ocjene

od 91% do 100% = 40% ocjene

Zavrsni ispit se ocjenjuju na sljedeci nacin:

manje od 55% uradenih zadataka = 0% ocjene
od 55% do 66% uradenih zadataka =11% ocjene
od 67% do 78% uradenih zadataka =14% ocjene
od 79% do 90% uradenih zadataka =17% ocjene
od 91% do 100% uradenih zadataka =20% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi dodatne samostalne
zadatke, u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Ostale su obveze iste kao za redovite studente.
Dodatni samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni. Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u
prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlas | os | hrv | engl | ost | viseje | knjig | ¢lana | skrip | os
(oznaciti) godina) tito |t |. . . z. a k ta t.
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Obvezna

Digitalna
transformacija:
novi pristupi i
izazovi u
obrazovaniju,
Kucina, S., Odak,
M., Lasié-Lazi¢, J.,
2021.

Model stimuliranja
i vrednovanja
izrade materijala i
uporabe sustava za
e-ucenje,Odak, M.,
2016.

Learning Design: A
Handbook on
Modelling and
Delivering
Networked
Education and
Training, Koper, R.,
Tattersall, C., 2005.

E-ucenje : koncept

i primjena,
Cukusi¢, M.; Jadri¢,
M., 2012.
Dopunsk | Student
a perception of

teaching quality in
higher education ,
Procedia - Social
and Behavioral
Sciences, Pavlina,
K., Banek, Z. M.;
Pongrac, A., 2011,,
br. 15, str. 2288-
2292

Assessing teaching
assessment,
Tuning In: Learners
of language,
language of
learners, Lasic-
Lazi¢, J., Banek ,Z.
M., Pavlina, K.,
2007.
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Open Source
Software in
Education,
Proceedings of the
34th International
Convention MIPRO
2011: Computers
in Education,
Opatija, Lazi¢, N.,
Banek, Z. M.,
Klindzi¢, J., 2011.

Dodatne informacije o
predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv HRVATSKA KNJIZEVNOST Kod FFHRM316D
predmeta DRUGE MODERNE predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praks
a
30 0 15 0
Nastavnici dr. sc. Marija Vasilj, doc. 30 0 15 0
Ciljevi Osposobiti studente za:
predmeta - razumijevanje bitnih odrednica razdoblja druge hrvatske moderne,
- razumijevanje politickih promjena do kojih dolazi nakon Drugoga svjetskog rata i
njihova utjecaja na knjizevno stvaralastvo,
- razumijevanje pojma socrealizma i otpora socrealistickoj doktrini,
- razumijevanje i usporedbu bitnih obiljeZja krugovaske i razlogovske poetike,
- kvalitetnu analizu i kriticko vrjednovanje programom predvidenih knjizevnih djela.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja predmeta Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi studijskoga programa
uenja Navodi glavne odrednice | IU-FFHRM316D-1 IU-FFHJDM-10
predmeta razdoblja druge hrvatske
moderne.
Ukazuje na politicke | IU-FFHRM316D-2 IU-FFHJDM-10
promjene do kojih dolazi
nakon Drugoga svjetskog
rata te njihov utjecaj na
knjizevno stvaralastvo.
Objasnjava pojam | IU-FFHRM316D-3 IU-FFHJDM-10
socrealizma i otpore
socrealistickoj doktrini.
Usporeduje obiljezja | IU-FFHRM316D-4 IU-FFHIDM-10
krugovaske i razlogovske
poetike.
Analizira, interpretira i | IU-FFHRM316D-5 IU-FFHJDM-2
kriticki opisujei tekstove iz
novije hrvatske knjizevnosti
(razdoblje druge hrvatske
moderne).
Imenuije, opisujei i | IU-FFHRM316D-6 |U-FFHJDM-12
prepoznaje osobitosti jezika
i hrvatske knjizevnosti u BiH
(razdoblje druge hrvatske
moderne).
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Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Socrealisticki koncept knjizevnosti i otpori tzv.,dirigiranoj”
predmeta knjizevnosti (KrleZa, Segedin i dr.).
2. Pripovjedac i romanopisac Mirko Bozic.
3. Poetika krugovasa. Antun Soljan.
4, Knjizevno stvaralastvo lvana Slamniga.
5. Poezija Nikole Mili¢evica.
6. Inzularna proza Slobodana Novaka.
7. Poezija Slavka Mihalica.
8. Poezija Josipa Pupacica.
9. Vlado Gotovac.
10. Poetika razlogovaca.
11. Poezija Danijela Dragojevica.
12. Poezija Stojana Vuciceviéa.
13. Zvonimir Majdak: proza u trapericama.
14. Novelistika Vitomira Lukica.
15. Andelko Vuletic.
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucéenje
Metode - Predavacke (predavanje, izlaganje)
poucavanja | - Participativne i interaktivne (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/ref | prakti¢ni/projek ostalo pismeni usmeni | prakticni
kvij | skirad erat tni zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
opterece
nja
Pohadanje nastave 45 1.5 0%
Test na predroku / I[U-FFHRM316D- 15 0.5 50%
Pismeni ispit 1,2,3,4,5,6
Zavrsni usmeni ispit IU- FFHRM316D- 30 1 50%
1,2,3,4,5,6
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Test na predroku (ili pismeni ispit):

-manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
-od 55% do 66% toc¢nih odgovora =27.5% ocjene
-od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
-od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
-od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni usmeni ispit

Zavr$ni usmeni ispit (za postotak iz primjera):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene
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od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju, konac¢na se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti, koji nisu obvezni pohadati nastavu, trebaju priloZiti dnevnik itanja. Ostale su
obveze iste kao za redovite studente.
Napisan dnevnik ¢itanja nema udio u ocjeni.

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv'autorl vlastit | ost. hrv. engl. ost. | viSeje | knjiga ¢lana | skript | os
(oznaditi godina) © z : @ v
)
Obvezna | Ironicni narcis, X X X

CVITAN, D., 1971.

(odabrana

poglavlja)

Proza u X X X

trapericama,
FLAKER A., 1976.
(odabrana
poglavlja)
Povijest hrvatske X X X
knjizevnosti, JELCIC,
D., 2004. (odabrana
poglavlja)
Suvremeno X X X
hrvatsko
pjesnistvo,
MRKONJIC, Z,,
1971. (odabrana
poglavlja)
,Pjesnistvo S. X X X
Vucicevica“,
Zadarski filoloski
dani (zbornik
radova), br.1.,
MUSA, S.,, 2005.
Slikovnoi X X X
pojmovno
pjesnistvo,
STAMAC, A., 1977.

(odabrana

poglavlja)
Dopunsk | Suvremenost X X X
a bastine, FRANGES,
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I., 1992. (odabrana
poglavlja)

Doba razlika,
MILANJA, C., 1991.
(odabrana
poglavlja)

»,Dalmatinskozagor
ska (ruralna)
tematika u
pripovijetkama
Mirka Bozi¢a kao
odrednica njegova
jezika“, Zadarski
filoloski dani I,
Zbornik radova sa
znanstvenog skupa
odrZanog 20. i 21.
svibnja 2005.,
Musa, S., 2007.

Studije i ogledi,
MUSA, S., 2009.
(odabrani ¢lanci)

Paradigme 20. st.,
ORAIC TOLIC, D.,
1996.

Relativno naopako,
PAVLICIC, P., 1998.
(odabrana
poglavlja)

Dodatne informacije o
predmetu

Obvezna lektira:

proza / drama: P. Segedin: Djeca boZja, Osamljenici; R.
Marinkovic¢:Ruke, Kiklop, Glorija; V. Desnica:Proljeca Ivana
Galeba; M. Bozi¢:Kurlani, novele; |. Raos:Vjecno nasmijano nebo,
novele; S. Novak:/zgubljeni zavi¢aj, Mirisi, zlato i tamjan; A. Soljan:
novele, Izdajice, Kratki izlet; |. Slamnig:Bolja polovica hrabrosti; Z.
Majdak:Kuzis, stari moj; V. Luki¢:Soba za prolaznike (novele); A.
Vuleti¢:Gorko sunce.

Poezija: I. Slamnig, S. Mihali¢, Nikola Mili¢evi¢, J. Pupacié, V.
Gotovac, D. Horvati¢, D. Dragojevi¢, T. Maroevi¢, Z. Mrkonji¢, A.
Stamad, V. Koroman, V. Pavlovié, S. Vucicevic.
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Studijski
program

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

Ciklus

2.

Vrsta

sveucilisni

Smjer

nastavnicki

Modul

nastavnicki

Godina
studija

2.

Semestar

3.

Naziv
predmeta

METODIKA
NASTAVE
HRVATSKOGA
JEZIKA

Kod predmeta

FFHRM317D

ECTS

3

Status

obvezni

Broj sati nastave

Predavanja

Vjezbe Seminari Praksa

15

15 0 0

Nastavnici

dr. sc. Katica
Kresié, red, prof.

15

15 0 0

Ciljevi
predmeta

- osposobiti studente za samostalno izvodenje nastave hrvatskoga jezika u
osnovnim isrednjim Skolama prema odredenim programskim sadrzajima
- osposobiti studente za izradu i primjenu NPP i nastavne priprave u osnovnoj i

srednjoj skoli

- postiéi kod studenta da samostalno vrednuje uceni¢ko poznavanje konkretnoga

jezi€nog sadrzaja

Ishodi
ucenja
predmeta

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja
predmeta

Kod ishoda ucenja na razini
studijskoga programa

planira i
rasporeduj
nastavne sadrzaje
prema zadanim
nastavnim
planovima

i programima

IU- FFHRM317D-1

IU-FFHJM-D-1
SUMZAM-IU-6

procijenjuje i
prilagodava
opseg i dubinu
jezi€noga
nastavnog
sadrzaja stupnju i
vrsti Skole

IU- FFHRM317D-2

IU-FFHJM-D-1

samostalno

izraduje detaljnu
pripravu za
nastavni sat
hrvatskoga jezika

IU- FFHRM317D-3

IU-FFHJM-D-1

primijenjuje
nastavnu pripravu
u izvedbi
nastavnoga sata

IU- FFHRM317D-4

IU-FFHJM-D-1
SUMZAM-IU-6
SUMZAM-IU-7

organizira sadrZaj
s obzirom na
vrijeme jednoga
nastavnog sata

IlU- FFHRM317D-5

IU-FFHIM-D-1
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ocijenjuje i | IU-FFHRM317D-6 IU-FFHIM-D-2
vrednuje
uceni¢ko znanje
konkretnoga
jezi¢nog sadrzaja
Preduvjeti PolozZen ispit iz predmeta Metodicke osnovesuvremenenastave hrvatskoga jezika
za upis
predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Didakticke upute za obradbu sadrZaja u nastavi hrvatskoga jezika
predmeta 2. Nastava izrazavanja
3. Nastava pravopisa i pravogovora
4, Nastava fonetike i fonologije
5. Ustroj nastavne jedinice za nastavu fonetike i fonologije
6. Nastava morfologije
7. Ustroj nastavne jedinice za nastavu morfologije
8. Nastava padeza
9. Nastava tvorbe rijeci
10. Nastava sintakse
11. Ustroj nastavne jedinice u nastavi sintakse
12. Nastava leksikologije i leksikografije
13. Nastava stilistike
14. Nastava dijalektologije i povijesti hrvatskoga jezika
15. Nastavna praksa, nastavni dnevnik i priprava
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode monoloska (analitickoga i sintetickog tumacenja, dokazivanja, upucivanja),
poucavanja | dijaloska (heuristicki razgovor, raspravljacka metoda, usmjereni razgovor),
metoda demonstracije (vizualna, auditivna)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/referat | praktiéni/pr ostalo pism | usm prakticni
kvij ski rad ojektni eni eni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod Sati opterecenja Udiou Udio u ocjeni
ishoda ECTS-u
ucenja
Pohadanje / 30 1 0%
nastave
Pisana priprava IU- 30 1 30%
FFHRM3
17D-2
IU-
FFHRM3
17D-3
Zavrsni ispit IU- 30 1 70%
FFHRM3
17D-1
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IU-
FFHRM3
17D-2
IU-
FFHRM3
17D-3
IU-
FFHRM3
17D-4
IU-
FFHRM3
17D-5
IU-
FFHRM3
17D-6

Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisana se pripravaocjenjuje na sljededi nacin:
- priprava je napisana, ali ne zadovoljava zadane kriterije (pojedini su dijelovi sadrzajno
nedovrseni, nije

cjelovita), ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 16,5% ocjene
- priprava je napisana, ali sadrzaj nije dobro rasporeden, sredi$nji dio nije razraden = 21%ocjene
- priprava je napisana, ali su napravljeni odredeni propusti (pojedini su dijelovi nedovrseni ili
nerazradeni,motivacijski/uvodni dio, izgled ploce, nepotpuni prilozi) = 25,5% ocjene
- priprava je napisana, formalno i sadrZajno zadovoljava zadane kriterije, sadrzaji su dobro
rasporedeni, nemagramatickih ni pravopisnih propusta = 30% ocjene

Zavrsni se ispit ocjenjuje na sljedeci nacin (nosi 70% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% = 38,5% ocjene
0d 67% do 78% = 49% ocjene
od 79% do 90% 59,5% ocjene
od 91% do 100% = 70% ocjene
Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
F=0—54% nedovoljan (1)
E=55 —-66% dovoljan (2)
C/D=67 —78% dobar (3)
B=79 —90% vrlodobar (4)
A=91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi samostalne
zadatke, koji se odnose na izradu odredenih nastavnih materijala.

Ostale su obveze iste kao za redovite studente. Samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni.
Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

a (naziv, autor, vlastit | ost. hrv. | engl. ost. viseje | knjig | &an | skr | ost.
o . . 5 -

(oznaditi godina) ° z a a P
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Obvezna | Teorija i praksa
nastave
hrvatskoga jezika
1, Stjepko Tezak,
1996.

Teorija i praksa
nastave
hrvatskoga jezika
2, Stjepko Tezak,
1998.

Nastavni plan i
program za
oshovnu skolu,
Mostar, 1999.
Nastavni plan i
program za
gimnazije, Mostar,
2002.

Fonetika i
fonologija
hrvatskoga jezika i
povijest
hrvatskoga jezika
do 16. st.,, Zrinka
Babi¢, 1995. (i
novija izdanja)
Morfologija
hrvatskoga jezika i
povijest
hrvatskoga jezika
od 16. do 19. st,,
Josip Sili¢, 1995. (i
novija izdanja)
Sintaksa
hrvatskoga jezika i
povijest
hrvatskoga jezika u
19. st., Ivo
Pranjkovi¢, 1995. (i
novija izdanja)
Leksikologija
hrvatskoga jezika i
povijest
hrvatskoga jezika u
20. st.,, Marko
Samardzija, 1995.
(i novija izdanja)

Dopunsk | Govorno i pismeno

a izrazavanje u
srednjoj Skoli,
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Vlado Pandzic,
2001.

Komunikacijom do
gramatike, Dunja
Pavlicevic¢-Franic,
2005.

Jezi¢no izrazavanje

u nastavi
hrvatskoga jezika,
Karol Visinko,
2010.

Uvod u didaktiku
hrvatskoga jezika,
Andelka Peko i Ana
Pintarié, 1999.

Skolsko
ocjenjivanje
znanja, Tomislav
Grgin, 2001.

Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 2. Semestar | 3.
studija
Naziv METODICKA Kod FFHRM318D
predmeta INTERPRETACUA predmeta
KNJIZEVNIH RODOVA |
VRSTA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanj Vjezbe Seminari Praksa
a
30 0 15 0
Nastavnici dr. sc. Mirna Brki¢ Vucina, 30 0 0 0
red. prof.
Sonja Juri¢, lek. 0 0 15 0
Ciljevi Posti¢i kod studenata razumijevanje metodickog pristupa analizi i interpretaciji
predmeta knjizevnih rodova i vrsta.

Osposobiti studente za oblikovanjem nastave (i nastavnog sata) knjizevnosti te
pisanje priprava za nastavni sat knjiZzevnosti (pripovjedne proze, epike u stihu,
drame, eseja i knjizevne kritike).

Ishodi ucenja
predmeta

Kod ishoda uéenja predmeta

Kod ishoda uéenja na razini
studijskoga programa

objasnjava

analiticke

IU-FFHRM318D-1

SUMZAM-IU-6

knjizevnoznanstvene pojmove i
elemente

metodicki prilagodava analizu i
interpretaciju knjizevnih rodova
ivrsta

IU-FFHRM318D-2

SUMZAM-IU-6

argumentira metodic¢ki nacin
rasclanjivanja i interpretacije
knjizevnih rodova i vrsta

IU-FFHRM318D-3

SUMZAM-IU-6

izraduje pripravu za nastavni sat
knjizevnosti (pripovjedne proze,
epike u stihu i drame).

IU-FFHRM318D-4

SUMZAM-IU-5

demonstrira izvedbu
nastavnoga sata knjizevnosti
(pripovjedne proze, epike u
stihu i drame).

IU-FFHRM318D-5

SUMZAM-IU-6

Preduvjetiza | /
upis
predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Knjizevnost — sto je to?
predmeta 2. Povijest pristupa knjizevnom djelu
3. Metodicke osnove interpretacije knjizevnih rodova i vrsta
4, Metodicke osnove interpretacija drame
5. Metodicke osnove interpretacija epike u stihu
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6 Metodicke osnove interpretacije proze
7 Metodicke osnove interpretacije romana
8. Metodicke osnove interpretacije kratkih pripovjednih vrsta
9. Metodicke osnove interpretacije eseja
10. Nastavni sat povijesti knjizevnosti
11. Nastavni sati teorije knjizevnosti
12. Nastavni sati knjizevne kritike
13. Stvaralacka nastava knjizevnosti
14. Nastavni sati pisanih vjezbi
15. Nastavni sati govornih vjezbi
Jezik Hrvatski
E-ucenje /
Metode monoloska (analitickoga i sintetickog tumacenja, dokazivanja, upucivanja), dijaloska
poucavanja (heuristicki razgovor, raspravljatka metoda, usmjereni razgovor), metoda
demonstracije (vizualna, auditivna)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | seminars | esej/refer | prakti¢ni/projekt ostalo pisme | usmeni | prakti¢n
Vij ki rad at ni zadatak ni i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udiou Udio u ocjeni
opterece ECTS-u
nja
Pohadanje nastave / 45 1,5 0%
Pisanje nastavne IU-FFHRM318D-4 10 0,3 30%
priprave
Demonstracija IU-FFHRM318D-5 5 0,2 30%
nastavnog sata
Zavrsni pismeni ispit IU-FFHRM318D-1, 15 0,5 20%
IU-FFHRM318D-2,
IU-FFHRM318D-3
Zavrsni usmeni ispit IU-FFHRM318D-1, 15 0,5 20%
IU-FFHRM318D-2,
IU-FFHRM318D-3
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisana priprava ocjenjuje se na sljedeci nacin:
- priprava je napisana, ali ne zadovoljava zadane kriterije (pojedini su dijelovi sadrZajno nedovrseni,
nije

cjelovita), ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 16,5% ocjene
- priprava je napisana, ali sadrzaj nije dobro rasporeden, sredisnji dio nije razraden = 21%ocjene
- priprava je napisana, ali su napravljeni odredeni propusti (pojedini su dijelovi nedovrseni ili
nerazradeni,

motivacijski/uvodni dio, izgled ploce, nepotpuni prilozi) = 25,5% ocjene
- priprava je napisana, formalno i sadrZajno zadovoljava zadane kriterije, sadrZaji su dobro
rasporedeni, nema

gramatickih ni pravopisnih propusta = 30% ocjene

Demonstracija nastavnog sata ocjenjuje se na sljedeci nacin:
- mehanicki odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz dozu nesigurnosti bez moguénosti
prilagodavanja nepredvidenim situacijama = 16,5%
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- nesigurno odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz djelimi¢no prilagodavanje
nepredvidenim situacijama = 21%

- samostalno upravlja razredom, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu nastavnog sata uz
djelimic¢no prilagodavanje nepredvidenim situacijama = 25,5%

- upravlja razredom samostalno i samouvjereno, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu =
30%

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljededi nacin (nosi 50% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

od 67% do 78% = 14% ocjene

od 79% do 90% = 17% ocjene

od 91% do 100% = 20% ocjene

Zavrsni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin (nosi 50% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

0d 67% do 78% = 14% ocjene

od 79% do 90% = 17% ocjene

od 91% do 100% = 20% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu napisati esej na temu.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

ra (naziv'autor, Vlastito ost. hrv | engl. | ost. visejez. knjiga ¢lanak skrip | os
ta t.

(oznacit godina)

i)

Uvod u x X x
metodiku,
interpretaciju i
recepciju
knjizevnosti,
MUSA, S.;
Obvezn | SUSIC, M.;

a TOKIC, M.,
2015.
Putovima X x
Skolske
recepcije
knjizevnosti,
PANDZIC, V.,
2001.
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Metodika
knjizevnog
odgoja,
ROSANDIC, D.,
2005.

,Knjizevna
kritika”, BITI,
V., SKREB, Z.,
u: Uvodu u
knjizevnost,
STAMAC, A.
(ur.) 1986.

,0gled o
knjizevnosti”,
TOKIC, M.,
Motrista, god.
(2014.), br. 75-
76, str.50.-73.

Knjizevna
teorija,
EAGLETON, T.,
1987.

Dopuns
ka

Knjizevna
teorija: vrlo
kratak uvod,
CULLER, J.:
2001.

Ideja i prica,
SOLAR, M.:
1980.

Putovima
Skolske
recepcije
knjizevnosti,
PANDZIC, V.:
2001.

Teorija i praksa
nastave
hrvatskog
jezika 1, TEZAK,
S.: 1996.

Teorija i praksa
nastave
hrvatskog
jezika 2, TEZAK,
S., 2000.

Teorija epike i
drame, TOKIC,
M: (interna
skripta)
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Dodatne informacije o /

predmetu
Studijski Hrvatski jezik i knjiZevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv KNJIZEVNI OPUS | Kod predmeta FFHRM332D
predmeta IVE ANDRICA
ECTS 2 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
15 0 15 0
Nastavnici dr. sc. Perina 15 0 15 0
Mei¢, red. prof.
Ciljevi - prosiriti znanja o Andriéevu knjizevnom opusu
predmeta - osposobiti studente za prepoznavanje obiljeZja Andriceve poetike
- osposobiti studente za samostalnu analizu Andri¢evih knjizevnih tekstova
Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na razini
ucenja studijskoga programa
predmeta
opisuje glavna svojstva poetike | IU- IU-FFHJDM-3
Ishodi Ive Andrica FFHRM332D-1
ucenja navodi poeticke i Zanrovske | IU- IU-FFHJDM-3
predmeta osobitosti Andriceve poetike FFHRM332D-2
interpretirai poetiku Ive Andri¢a | IU- IU-FFHJDM-3
u kontekstu hrvatske knjizevne | FFHRM332D-3
tradicije
usporeduje modele recepcije | IU- IU-FFHJDM-3
djela lve Andriéa FFHRM332D-4
analizira i procijenjuje knjizevna | IU- IU-FFHJDM-3
djela Ive Andriéa FFHRM332D-5
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Uvod u kolegij
predmeta Hrvatska mlada lirika.
Ex Ponto.
Nemiri.

Put Alije Gjergjeleza.

Novele (izbor).

Na Drini ¢uprija.

Travnicka hronika.

OO IND A WIN

Poratna novelistika.
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10. Jelena, Zena koje nema.
11. Prokleta avlija.
12. Gospodica ili Omer pasa Latas.
13. Znakovi pored puta.
14. Andri¢ u povijesti hrvatske knjizevnosti i Andri¢ o povijesti
knjizevnosti.
15. Sinteza predmeta
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu ucenja
Metode predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja | participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/ref | prakticni/projektni ostalo pismeni usmeni prakticni
kvij ski rad erat zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda Sati opterecéenja Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
studenata ucenja
Pohadanje / 30 1 0%
nastave i aktivno
sudjelovanje
Referat/Kolokvij | IU-FFHJB332J-1,2, 15 0,5 50%
3,4,5
Usmeni ispit IU-FFHIB332J-1,2, 15 0,5 50 %
3,4,5
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Referat/ kolokvij:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% to¢nih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% to¢nih odgovora = 35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni usmeni ispit:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 -100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
Kao alternativu pohadanju nastave izvanredni studenti duzni su napisati seminarski rad.
‘ Naslov Izdanje ‘ Jezik Vrsta djela
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Literatur (naziv, autor, vlastit | ost. | Hrv. | Engl | Ost. | Visej | Knjiga | ¢ | sk | os
a godina) o ez. [ jri |t
(oznaciti al pt
) nia
a
k

Obvezna | Andriceva poetika: X X X

iza kulisa

ispripovijedanog,

Meic, P., 2021.

Gospodar price: X X X

poetika lve Andrica,

Nemec, K., 2016.

Velika sinteza. O lvi X X X

Andri¢u, Vuckovié,

R., 1974.
Dopunsk | Zbornik radova o Ivi X X X
a Andricu, (ur.)

Isakovié, A.,1979.

Austrougarski period X X x

u zivotu i djelu Iva

Andrica, ur. ToSovic,

B., 2011.

U avliji, u prokletoj, u X X X

knjizi: 1zabrana djela,

Franges, I., 1980.

Der Nobelpreistrager X X X

Ivo Andrié¢ in Graz /

Nobelovac Ivo Andri¢

u Gracu, ur. ToSovi¢,

B., 2008.

Kriticari o Andriéu, X x X

ur. Milanovi¢, B.,

1962.

Poetika suvremenog X X X

jugoslavenskog

romana, Peles, G.,

1966.

Pripovjedacko X X X

umijece, Narativne

strategije i

simbolizacijske

razine u

Andri¢evoj Prokletoj

avliji, u

knjizi: Umijeée

pripovijedanja,

Viskovi¢, V., 2000.
Dodatne informacije o Lektira:

predmetu

Hrvatska mlada lirika(odabrana poglavlja); Ex Ponto; Nemiri;Put
Alije Gjergjeleza; Novele (odabrana poglavlja); Na Drini
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Cuprija;Travnicka hronika; Jelena, Zena koje nema; Prokleta
avlija;

Gospodica ili Omer pasa Latas; Znakovi pored puta.

Studijski hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 2. Vrsta sveuciliSni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv CITANJE POVIJESTI Kod predmeta FFHRM321D
predmeta | KNJIZEVNOSTI
ECTS 2 Status Izborni B
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 0 0 0
Nastavnici dr. sc. Perina Mei¢, red. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o teoriji povijesti knjizevnosti
predmeta - osposobiti studente prepoznavanje i opis modela hrvatske knjizevne
historiografije
- osposobiti studente za samostalnu analizu povijesti hrvatske knjizevnosti
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
predmeta razini studijskoga
programa
prepoznaje teorijske modele | IU-FFHRM321D-1 | /
Ishodi knjizevne historiografije
ucenja klasificira razli¢cite modele povijesti | IU-FFHRM321D-2 | /
predmeta knjizevnosti
Opisuje metodoloska i formalna | IU-FFHRM321D-3 | /
obiljeZja povijesti knjizevnosti kao
knjizevnoznanstvenog Zanra
usporeduje modele povijesti | IU-FFHRM321D-4 | /
hrvatske knjiZzevnosti
analizira i usporeduje povijesti | IU-FFHRM321D-5 | /
knjizevnosti
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. tjedan Uvod u kolegij
predmeta 2. tjedan Teorija povijesti knjizevnosti.
3. tjedan Problemi periodizacije, izbora pisaca, vrednovanja,
recepcije i knjizevnopovijesne interpretacije.
4. tjedan Knjizevnopovijesni metodoloski modeli.
5. tjedan Modeli tradicionalne pozitivisticke knjizevnopovijesne

podvrste.
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6. tjedan Bogdanovi¢, Prohaska, Barac, Franges, Zivancevi¢, Andrié.
7. tjedan Modeli tradicionalne pozitivistiCko-imanentne
knjizevnopovijesne podvrste.
8. tjedan Corié¢, Sicel.
9. tjedan Modeli tradicionalne imanentne knjizevnopovijesne
podvrste.
10. tjedan Franges, Sicel.
11. tjedan Modeli Zanrovske pozitivisticke knjizevnopovijesne
podvrste.
12. tjedan Hergesi¢, Vaupoti¢, Slamnig, Korad.
13. tjedan Model Zanrovske strukturalisticke knjizevnopovijesne
podvrste.
14. tjedan Lasi¢, Milanja. Model Zanrovske recepcijske — Nemec.
15. tjedan Sinteza kolegija
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu ucenja
Metode predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja | participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/refer prakti¢ni/projektni ostalo pismeni | usmeni | prakti¢n
kvij | skirad at zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
i aktivno
sudjelovanje
Kolokvij/Zavr$ni IU-FFHIM321D-1,2, 15 0,5 50%
ispit 3,4,5
Usmeni ispit IU-FFHIM321D-1,2, 15 0,5 50%
3,4,5
Ukupno 60 2 100%
Nacin izracuna konacne ocjene
Kolokvij:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 13.75% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 17.5% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 21.25% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 25% ocjene

Zavrs$ni usmeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
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67 —78% dobar (3)
79 —90% vrlodobar (4)
91 - 100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Kao alternativu pohadanju nastave izvanredni studenti duzni su napisati esej/referat.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.
Esej/referat nema udio u ocjeni.

Literatu
ra
(oznacit

i)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlas
tito

ost

Hr

Engl.

Ost.

Visej
ez.

Knjiga

¢lana
k

skri
pta

st

Obvezn
a

Citanje povijesti
knjiZzevnosti,Mei¢, P.,
2010.

X

Smjerokazi: teorijske i
knjizevnopovijesne
studije,Meic, P.,
2012. (odabrana
poglavlja)

Izazovi  teorijske i
knjizevnopovijesne
studije,, Meic,
P.,2015.(odabrana
poglavlja)

KnjiZzevne
perspektive: teorijske
i knjiZevnopovijesne
studije, Mei¢, P.,
2015.(odabrana
poglavlja)

Dopuns
ka

Naracija nacije:
problemi (knjizevne)
pri/povijesti, Skvorc,
B., 2017.

Problemi
istorije,
Felix, 1987.

knjizevne
Vodicka,

IsLiteraryHistoryPossi
ble?,
Perikins, David, 1993.

Romantyzm w
historiiliteraturychor
wackiej, Mei¢, P.,
2011.

Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjiZevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv HRVATSKI JEZIK U BOSNI | Kod FFHRM322D
predmeta | HERCEGOVINI predmeta
ECTS 2 Status izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe Semin Praksa
nastave ari
30 0 0 0
Nastavnici | dr. sc. Katica Kres$i¢, red. prof. 30 0 0 0
Ciljevi - upoznati studente s hrvatskim jezicnim razvojem i standardizacijskim procesima
predmeta u BiH, razli¢itim utjecajima, s franjevackom literarnojezicnom tradicijom Bosne
Srebrene
- osposobiti studente za predstavljanje i ocjenu suvremenoga jezicnog stanja u
BiH
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi predmeta studijskoga programa
uéenja objasnjava vaznost franjevacke | FFHRM322D-1 IU-FFHIM -12
predmeta literarnojezi¢ne tradicije u razvoju i
standardizacijskim procesima
hrvatskoga jezika
objasnjava jezi¢nu situaciju u BiH u | FFHRM322D-2 IU-FFHIM -12
vrijeme austrougarske vlasti, izmedu
dvaju svjetskih ratova i u vrijeme
socijalizma
analizira i definira nacela i ciljeve | FFHRM322D-3 IU-FFHJM-1
knjizevnojezicne politike u BiH od IU-FFHIM -12
sedamdesetih do devedesetih godina
20. st.
Preduvjeti | Upisan 3. semester diplomskoga studija
za upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. tjedan Jezi¢ni identitet i razgranicenje jezika
predmeta 2. tjedan Franjevacka literarnojezi¢na tradicija u BiH u 17. i 18. st.
3. tjedan Latinske gramatike bosanskih franjevaca
4. tjedan Slovopisna i pravopisna praksa u BiH do polovice 19. st.
5. tjedan Jezi¢na situacija u BiH u vrijeme austrougarske vlasti
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6. tjedan Jezik u BiH izmedu dvaju svjetskih ratova
7. tjedan Hrvatski jezik u vrijeme NDH
8. tjedan Hrvatski jezik u BiH od godine 1945. do 1965.
9. tjedan Odjeci Deklaracije o nazivu i poloZaju hrvatskog jezika u BiH
10. tjedan Knjizevnojezi¢na politika u BiH — nacela, dokumenti, skupovi
11. tjedan Ostvarenje nacela knjizevnojezi¢ne politike u BiH
12. tjedan Jezi¢na situacija osamdesetih godina 20. st.
13. tjedan Hrvatski kao jedan od sluzbenih jezika u BiH nakon 1993.
14. tjedan Jezi¢na praksa i jezi¢no zakonodavstvo u BiH nakon
Domovinskoga rata
15.tjedan Hrvatski jezik u BiH danas
Jezik hrvatski
E-uéenje /
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanij - participativne i interaktivhe metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
a rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
Kolok | seminar | esej/re prakti¢ni/projektni ostalo pisme usmeni prakti¢n
vij ski rad ferat zadatak ni i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredéenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Kontinuirana provjera | FFHR 30 1 100%
znanja (kolokviji) ili M322D-1,2,3
pismeni ispit
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Svaki kolokvij:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni pismeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeci nain:
0 —54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)
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Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke koje
¢e dobiti u komunikaciji s predmetnim nastavnikom. Samostalni zadatci nemaju udio u ocjeni. Ostale
su obveze iste kao za redovite studente.

Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

ra (naziv, autor, godina) vlast | os | hrv. | engl. | ost. | videje | kn | & | sk | os

(ozna(”:iti ito t. z. jig | a ri t.
a n pt

) ak | a

Obvezn | “Uloga bosanskohercegovackih + |+ +

a franjevaca u formiranju jezika

hrvatske knjizevnosti i kulture od
Divkovi¢a do fra Grge Marti¢a”, u:
Jezik, XX, Dalibor Brozovi¢, 1972.,
37-51.

Jezik i gramaticarska tradicija + + +
franjevaca Bosne Srebrene, Katica
Kresi¢, 2021., 9-42.

»Hrvatski jezik u Bosni i Hercegovini | + + +
u 20. stoljecu”, u Povijest
hrvatskoga jezika, knj. 6, Katica
Kresi¢, 2019.,355-405.

,Grafijsko-ortografski uzusi iliraca i + |+ +
knjizevna franjevacka tradicija u
Bosanskom prijatelju”, u: Knjizevni
jezik, VIII/3, 5-16, Herta Kuna,1979.

Dopuns | , Njegovanje hrvatskog u + |+ +
ka gramatikama latinskog jezika (17. i
18. st)“, u: Hrvatski jezik u Bosni i
Hercegovini—jucer i danas, zbornik,
53-80, Pavao Knezovi¢, 2001.

,Hrvatska jezicna praksa u BiH, u: | + + +
Identitetska i kulturna raznolikost
BiH (zbornik), Katica Kresi¢, 2014.,

263-279.

Franjevacko  spisateljstvo na + |+ +
hrvatskome jeziku, lvo Pranjkovié,

2008.

,Povijesni pregled hrvatskog jezika + |+ +

u BiH“ u: Pravni status, jezik,
mediji, obrazovanje, kultura
(zbornik),19-33, Simun  Musa,
2006.,
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Dodatne informacije o predmetu

Studijski Hrvatski jezik i knjizevnost-dvopredmetni studij

program

Ciklus 2. Vrsta sveuCilisni

Smjer nastavnicki Modul /

Godina 2. Semestar 3.

studija

Naziv LEKTURA | KOREKTURA Kod predmeta | FFHRM325D

predmeta

ECTS 2 Status Izborni B

Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa

15 15 0 0

Nastavnici dr. sc. Katica Kresi¢, red. prof. 15 15 0 0

Ciljevi -osposobiti studente za obavljanje lektorskih i korektorskih poslova

predmeta dotjerivanje razlicitih vrsta tekstova prema normi hrvatskoga standardnog jezika

- upoznati ih s lekturom na ra¢unalu, ra¢unalnim pravopisom

- ukazati Sto se smije, a Sto ne smije ispravljati

Ishodi ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja ucenja razini studijskoga
predmeta predmeta programa
usporeduje pisane tekstove i govorne iskaze | FFHRM325D-1 | IU-FFHIB-10
razli¢itih funkcionalnih stilova prema normama
hrvatskoga standardnog jezika
razlikuje lektorske i korektorske zahvate FFHRM325D-2 | IU-FFHIB-10
ureduje (lektorira i korigira) tekstove na papirui | FFHRM325D-3 | IU-FFHJB-10
na racunalu SUMZAM-IU-7
Preduvjetiza | /
upis
predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. tjedan | Lektor —korektor —redaktor
predmeta 2. tjedan | Norma i normativni prirucnici
3. tjedan | Korekturni znakovi
4. tjedan | Lektorski pristup razli¢itim vrstama tekstova
5. tjedan | Razli¢ita pravopisna rjeSenja u hrvatskim pravopisnim priru¢nicima
6. tjedan | Prihvatljivo i neprihvatljivo pri dotjerivanju teksta — problemi u lektorskome
poslu
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tjedan | Vjezba na tekstu

7
8. tjedan | Lektura na racunalu
9. tjedan | Govorenii pisani tekst

10. tjedan | Greske u javnoj komunikaciji

11. tjedan | Lektorski problemi s pojedinim vrstama rijeci

12. tjedan | Analiza lektoriranih tekstova

13. tjedan | Lektorski problemi pri stilskome dotjerivanju teksta

14. tjedan | Analiza lektoriranih tekstova

15. tjedan | Vjezba na tekstu

Jezik Hrvatski
E-ucenje
Metode - predavacke metode (izlaganje, demonstracija i rad na racunalu)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij seminarski esej/referat prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakticni
rad zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredéenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Zavrsni ispit/Predrok FFHRM325D- 30 1 100%
1,2,3
Ukupno 60 0 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Zavrsni se ispit ili predrok ocjenjuje:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =55% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =85% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke koje ¢e dobiti
u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni. Ostale su obveze iste kao i

obveze redovitih studenata.

Literatura Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela
(oznaciti) (naziv, autor, godina) vlastito | ost. hrv. | engl. | ost. visejez. | knjiga | &lanak | skripta | ost.
Obvezna | Veliki rjecnik hrvatskoga + * +

jezika, Vladimir Ani¢, Zagreb
2003. (ili koje ranije izdanje)
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Hrvatski pravopis, Babi¢ —
Finka — Mogus, Zagreb,
1996. (i ostala izdanja)

Hrvatski pravopis, Badurina
—  Markovi¢ — Micanovié,
Matica hrvatska, Zagreb,
2008. (ili novije izdanje)

Hrvatski jezicni savjetnik, E.
Barié i dr., Zagreb 1999.

Hrvatski racunalni pravopis
(Gramaticko-pravopisni
racunalni vodic), BatnoZi¢—
Ranilovi¢ — Sili¢, Zagreb
1996.

Hrvatski  pravopis, 1HJJ,
Zagreb, 2013.

Dopunska

Reci mi to kratko i jasno,
Nives Opacié, Zagreb, 2009.

Funkcionalni stilovi
hrvatskoga jezika, Josip
Sili¢, Zagreb, 2006.

555 jezicnih savjeta, Matea
Birti¢, Zagreb, 2016.

http://hjp.znanje.hr

http://hjp.novi-liber.hr/

http://savjetnik.ihjj.hr/

Dodatne informacije o predmetu
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http://hjp.novi-liber.hr/

Studijski

Zajednicki predmet

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilidni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv INKLUZIJA U OBRAZOVANIJU | Kod predmeta FFZAM312
predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praksa
30 15 0 0
Nastavnik | dr. sc. Maja Nizi¢, doc. 30 30 0 0
Ciljevi - posti¢i kod studenata razumijevanje povijesnog, normativnog, teorijskog i
predmeta vrijednosnog okvira inkluzivnog obrazovanja
- osposobiti studente za individualan pristup ucenicima s posebnim odgojno-
obrazovnim potrebama
- osposobiti studente za suradnju s roditeljima, stru¢nim suradnicima i drugim
ucenicima u svrhu postizanja kvalitetne inkluzije uéenika s posebnim odgojno-
obrazovnim potrebama
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
. . programa
“ce;”a Objaénjava teorijske osnove i normativni | IU- FFZAM312-1 | SUMZAM-IU-1
predmeta okvir inkluzivnog obrazovanja. SUMZAM-IU-3
Opisuje specificnosti vezane za odreden | IU- FFZAM312-2
oblik posebnih odgojno-obrazovnih
potreba.
Integrira znanje o specifi¢cnostima posebnih | 1U- FFZAM312-3
odgojno obrazovnim potreba u planiranju
individualnog pristupa ucenicima.
Procjenjuje mogucnosti i  prepreke | IU- FFZAM312-4
inkluzivnom obrazovanju u specificnom
kontekstu.
Osmisljava oblike suradnje s roditeljima, | IU- FFZAM312-5
stru¢nim suradnicima i ucenicima za
kvalitetniju inkluziju ucenika s posebnim
odgojno-obrazovnim potrebama
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1. Terminologija; Povijesni razvoj inkluzivnog obrazovanja
predmeta 2 Posebne odgojno-obrazovne potrebe
3. Posebne odgojno-obrazovne potrebe
4 Medunarodni okvir inkluzivnog obrazovanja; Inkluzivno
obrazovanje u BiH
5. Uloga nastavnika i strucnih suradnika u inkluzivnom
obrazovanju
6. Pregled istraZivanja o inkluzivnom obrazovanju - prednosti
i izazovi inkluzivnog i segregiranog obrazovanja
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7. Proces prihvacanja/tugovanja kod roditelja djece s
teSko¢ama u razvoju
8. Suradnja s roditeljima; Asertivna komunikacija
9. Prijateljstva djece s teskoéama u razvoju; Obiljezja
slobodnog vremena djece s teSko¢ama u razvoju
10. Primjeri dobre prakse inkluzivnog obrazovanja; Poticanje
prihvaéenosti ucenika s teSko¢ama u razvoju
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - Predavanje
poucavanja - lzlaganje
- Analiza slucaja
- Dijalog
- Rasprava
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminarski | esej/refer | prakti¢ni/ | Analiza pismeni usmeni prakti¢ni
rad at projektni | sluéaja/
zadatak | pregled
literature
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja | Sati optereéenja Udio u ECTS-u Udiou
ocjeni
Pohadanje nastave / 45 1,5 0%
Izlaganje analize IU- FFZAM312-3 15 0,5 (max.) 50%

slu¢aja/ pregleda IU- FFZAM312-5

literature

Zavrsni ispit IU- FFZAM312-1 60 2 (max.) 50%
IU- FFZAM312-2
IU- FFZAM312-3
IU- FFZAM312-4
Ukupno 120 4 100

Nacin izracuna konacne ocjene

Izlaganje

0% ocjene = Rad nije usmeno prezentiran.

27.5% = Rad je procitan.

35% ocjene = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen.

42.5% ocjene = Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uo¢eni maniji nedostaci u sadrzaju.
50% ocjene = Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno.

Zavrsni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% to¢nih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)
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79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi dodatne samostalne
zadatke, u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Ostale su obveze iste kao za redovite studente.
Dodatni samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni. Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u
prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv' autor, vlastit | ost. hrv. engl. ost. viseje knjiga | ¢lanak | skript | ost.
(oznaditi) godina) ° z @
Obvezna | Nastava s X X X

tesko¢ama, Osmic,

A, Osmanovic

Basic, E. i

Jakubovi¢, E.,

2021,

Obrazovanje X X X

ucenika s

teSko¢ama u

razvoju u

redovitome i

segregiranome

sustavu, Nizi¢, M.,

2021.

Prirucnik za rad s X X X

ucenicima s

teSko¢ama u

razvoju u srednjim

Skolama, Velki, T. i

Romstein, K.,

2018.
Dopunsk | Osobe s X X X
a invaliditetom u

drustvu, Leutar, Z. i

Buljevac, M., 2020.

Pomo¢ djeci sa X X X

posebnim

potrebama u BiH-

Priruénik za

nastavu, Byers, R. i

Rouse, M., 2009.
Dodatne informacije o /

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 2. Semestar 4,
studija
Naziv KNJIZEVNOST U DODIRU | Kod FFHRM426D
predmeta S DRUGIM predmeta
UMIJETNOSTIMA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja | Vjezb Seminari Praksa
e
30 15 0 0
Nastavnici dr. sc. Jela Sablji¢ 30 0 0 0
Vujica, izv. prof.
Ciljevi Postiéi kod studenta razumijevanje povijesnih mijena u stvaranju umjetnickih
predmeta djela, te promjenu predmeta same umjetnosti (mimeti¢nost /amimeticnost).

Postiéi kod studenta razumijevanje poveznica razli¢itih umjetnosti, medusobnih
utjecaja i poticaja kao i drustvenim i kulturnim okolnostima njihova stvaranja (kao

duh vremena u kojem su stvarali).

Osposobiti studente za metodi¢ku uporabu neknjizevnih umjetnickih djela u

nastavi hrvatskoga jezika i knjizevnosti.

Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
predmeta studijskoga programa

opisuje poredbenu mijenu stilskih | IlU-FFHRM426D-1 | IU.FFHDJDM-5
razdoblja u razlicitim SUMZAM-IU-6
umjetnostima te navesti njihove
predstavnike i najznacajnija djela

Ishodi uéenja | Y kontekstu nastave knjizevnosti

predmeta daje primjer djela na temelju | IU-FFHRM426D-2 | IU.FFHDJDM-6
kojega potvrduje karakteristike SUMZAM-IU-6
odredenog umjetnickog razdoblja
u kontekstu nastave knjizevnosti
izraduje pripravu za nastavni sat | IU-FFHRM426D-3 | SUMZAM-IU-5
knjizevnosti
demonstrira izvedbu nastavnoga | I[U-FFHRM426D-4 | SUMZAM-IU-6
sata knjiZzevnosti

Preduvjetiza |/

upis

predmeta
Tjedan Tema

Sadrzaj 1. Povezivanje umjetnosti u nastavi knjizevnosti

predmeta 2. Poredbena metoda u nastavi knjizevnosti
3. Knjizevnost kao samospoznaja u dodiru s religijom, filozofijom i

znanoscéu

4, Knjizevnost i kazaliste
5. Knjizevnost i glazba
6. Knjizevnost i likovne umjetnosti
7. Tradicija umjetnosti
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8. Dinamika unutarnjih mijena u umjetnosti (stilske formacije i povijesne
mijene).
9. Umijetnicko stvaranje i recepcija umjetnosti (slicnosti i razlike).
10. Knjizevnost i film
11. Knjizevnost i strip
12. Knjizevnost i radio
13. Knjizevnost i televizija
14. Knjizevnost i racunalo
15. Knjizevnost i Internet
Jezik Hrvatski
E-uéenje /
Metode monoloska (analitickoga i sinteticCkog tumacenja, dokazivanja, upudéivanja),
poucavanja dijaloska (heuristi¢ki razgovor, raspravljacka metoda, usmjereni razgovor), metoda
demonstracije (vizualna, auditivna)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminars | esej/refer | prakti¢ni/projektn | ostal | pismen | usmeni prakticni
ij kirad at i zadatak o i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS-u Udiou
ucenja ocjeni
Pohadanje nastave / 45 1,5 0%
Pisanje nastavne IU- 10 0,3 30%
priprave FFHRM426D-3
Demonstracija nastavnog IU- 5 0,2 30 %
sata FFHRM426D-4
Zavrsni pismeni ispit IU- 15 0,5 20 %
FFHRM426D-1
IU-
FFHRM426D-2
Zavrsni usmeni ispit IU- 15 0,5 20 %
FFHRM426D-1
IU-
FFHRM426D-2
Ukupno 90 3 100 %

Nacin izracuna konacne ocjene

Pisana priprava ocjenjuje se na sljededi nacin:
- priprava je napisana, ali ne zadovoljava zadane kriterije (pojedini su dijelovi sadrZajno nedovrseni,
nije

cjelovita), ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 16,5% ocjene
- priprava je napisana, ali sadrZaj nije dobro rasporeden, sredisnji dio nije razraden = 21%ocjene
- priprava je napisana, ali su napravljeni odredeni propusti (pojedini su dijelovi nedovrseni ili
nerazradeni,

motivacijski/uvodni dio, izgled ploce, nepotpuni prilozi) = 25,5% ocjene
- priprava je napisana, formalno i sadrzajno zadovoljava zadane kriterije, sadrzaji su dobro
rasporedeni, nema

gramatickih ni pravopisnih propusta = 30% ocjene

Demonstracija nastavnog sata ocjenjuje se na sljedeci nacin:
- mehanicki odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz dozu nesigurnosti bez moguénosti
prilagodavanja nepredvidenim situacijama = 16,5%
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- nesigurno odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripremi uz djelimi¢no prilagodavanje
nepredvidenim situacijama = 21%

- samostalno upravlja razredom, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu nastavnog sata uz
djelimic¢no prilagodavanje nepredvidenim situacijama = 25,5%

- upravlja razredom samostalno i samouvjereno, vlada sadrzajima i povezuje ih u smislenu cjelinu =
30%

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin (nosi 50% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

od 67% do 78% = 14% ocjene

od 79% do 90% = 17% ocjene

od 91% do 100% = 20% ocjene

Zavrsni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci na¢in (nosi 50% od ukupne ocjene):
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = 11% ocjene

0d 67% do 78% = 14% ocjene

od 79% do 90% = 17% ocjene

od 91% do 100% = 20% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu napisati esej na temu.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela

a (naziv'autor, Vlastito ost. hrv. | engl. ost. viseje | knjiga | clanak | skript | os
z. a t.

(oznaciti) godina)

O pjesnickom X X X
umijecu,
ARISTOTEL,
2005.
Uvod u x X X
komparativnu
Obvezna | knjizevnost,
BEKER, M.,
1995.
Knjizevna X x
teorija: vrlo
kratak uvod,
CULLER, J.,
2001.

Film u nastavi X x
knjizevnosti;

91



Mladi mediji,
MIKIC, K., 2001.

Uvod u
metodiku,
interpretaciju i
recepciju
knjizevnosti,
MUSA, S.;
SUSIC, M;
TOKIC, M.:
2015.

Metodika
knjizevnog
odgoja,
ROSANDIC, D.,
2005.

Ideja i prica,
SOLAR, M.,
1980.

Teorija i praksa
nastave
hrvatskoga
jezika 2, TEZAK,
S., 1998.

Dopunsk
a

Osnove teorije
filma, PETERLIC,
A., 2001.

Granice
znanosti o
knjizevnosti,
SOLAR, M.,
2000.

Internet,
SAVLE,S., 2001.

Metodika
nastave filma,
TEZAK, S., 2005.

Interna skripta,
TOKIC, M.

Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucCilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 2. Semestar 4,
studija
Naziv NASTAVNA PRAKSA Kod predmeta FFHRMA427D
predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 0 0 30
Nastavnici | dr. sc. Katica Kresi¢, 0 0 0 15
red. prof.
dr. sc. Ivona Bakovic, 0 0 0 15
doc.
Ciljevi - osposobiti studente za aktivno pracenje nastave hrvatskoga jezika u osnovnoj i
predmeta | srednjoj skoli i definiranje sadrZaja mentorskih nastavnih materijala (NPP-a, pisane
priprave) i dnevnika prakse
- osposobiti studente za samostalno izvodenje nastave u osnovnoj i srednjoj Skoli i
izradu nastavnih materijala (odredenoga mjesecnog i godiSnjeg programa i pisane
priprave prema zadanoj temi))
- prosiriti znanje o pripremi ispitnih zadataka
Ishod uéenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi predmeta studijskoga programa
uéenja izraduje  zadani  izvedbeni | IU- FFHRM427D-1 IU-FFHIM-D-1
predmeta | mjesecni i godisnji program i
dnevnik prakse
samostalno strukturira pisanu | IlU- FFHRM427D-2 IU-FFHJM-D-1
pripravu za nastavni sat iz
podrucja hrvatskoga jezika
primijenjuje uradenu pisanu | IU- FFHRM427D-3 IU-FFHIM-D-1
pripravu konkretnoj nastavnoj SUMZAM-IU-8
djelatnosti SUMZAM-IU-6
samostalno definira zadatke i | IU- FFHRM427D-4 IU-FFHIJM-D-1
teme za pismenu i usmenu
provjeru uceni¢koga znanja
organizira vrijeme na satu IU- FFHRM427D-5 IU-FFHJM-D-1
Preduvjeti | PoloZeni ispiti iz predmeta Metodika nastave hrvatskoga jezika i Metodicka
za upis interpretacija knjiZzevnih rodova i vrsta
predmeta
Turnus Tema
Sadrzaj / /
predmeta
Jezik hrvatski
E-ucenje /
Metode metoda demonstracije (vizualna, auditivna),dijaloska (usmjereni razgovor),monoloska
poucavanj | (analiticka, sinteticka, upucivanja)
a

Oblici provjere znanja (oznaciti)
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Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kol | seminar | esej/r prakticni/projektni ostalo | pismeni usmeni prakticni
okv | skirad | eferat zadatak
J]
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS- Udio u ocjeni
ucenja u
Pracenje IU- 30 1 10%
mentorske FFHRM427]-1
nastave s
konzultacijama
Pisani nastavni IU- 30 1 40%
materijali (dnevnik | FFHRM427J)-1
prakse, nastavni IU-
program, pisana FFHRM427])-2
priprava)
Zavrsni ispit IU- 30 1 50%
FFHRM427J-1
U-
FFHRM427J-2
IU-
FFHRM427])-3
IU-
FFHRM427])-4
U-
FFHRM427J-5
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pradenje mentorske nastave s konzultacijama:

- neredoviti dolasci = 0% ocjene

- redoviti dolasci bez suradnje = 5,5% ocjene

- suradnja samo na poticaj = 7% ocjene

- samoinicijativna suradnja = 8,5% ocjene

- samoinicijativna suradnja s kvalitetnom raspravom = 10% ocjene

Pisani nastavni materijali (1. pisana priprava / 20% ocjene/, 2. godisnji i mjesecni program /10%
ocjene/, 3. dnevnik nastavne prakse (10% ocjene) ocjenjuju se na sljededi nacin:
Pisani nastavni materijali (1. pisana priprava /10% ocjene/, 2. mjesec¢ni program /10% ocjene/, 3.
dnevnik nastavne prakse /10% ocjene/) ocjenjuju se na sljedeci nacin:
Pisana priprava
- priprava je napisana, ali ne zadovoljava zadane kriterije (pojedini su dijelovi sadrZajno nedovrseni,
nije

cjelovita), ima gramatickih i pravopisnih gresaka = 11 % ocjene
- priprava je napisana, ali sadrzaj nije dobro rasporeden, razrada priprave nije cjelovita, sredisnji je
dio

nerazraden = 14 % ocjene

- priprava je napisana, ali su napravljeni odredeni propusti (pojedini su dijelovi nedovrseni ili
nerazradeni,

motivacijski/uvodni dio, izgled ploée, nepotpuni prilozi) = 17 % ocjene

- rad je napisan, formalno i sadrzajno zadovoljava zadane kriterije, sadrZaji su dobro rasporedeni,
nema
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gramatickih ni pravopisnih propusta = 20% ocjene

Mjesecni program
- program je napisan, ali sadrZaji nisu dobro (ravhomjerno rasporedeni), podruc¢na zastupljenost nije
rasporedena, tekst ima gramatickih i pravopisnih gresaka =5,5% ocjene
- program je napisan, ali pojedini dijelovi nisu potpuni (nema naslova tekstova, neki su dijelovi
detaljan
prikaz sadrzaja, a neki obuhvadaju vise podrucja) = 7% ocjene
- program je napisan, sadrzaji su rasporedeni, ali su pojedini dijelovi nejasno razdijeljeni ili nepotpuni
8,5%
- program je dobro razraden, a sadrZaji rasporedeni prema zadanim kriterijima = 10% ocjene

Dnevnik nastavne prakse
- dnevnik je napisan, ali su podsjetnici nejasni, nema vlastitih komentara, tekst ima gramatickih i
pravopisnih greSaka = 5,5% ocjene
- dnevnik je napisan, ali se po podsjetnicima ne moZe u potpunosti pratiti slijed nastave (povremeno
isprekidan slijed) i ima nepotpunih podataka = 7% ocjene
- dnevnik je napisan, ali pradenje nastave nije u potpunosti ujednaceno predstavljeno, nije u
potpunosti jasan
slijed na svim satima = 8,5%
- dnevnik je uredan, sadrZajno potpun, obuhvaéeni su svi sati na kojima je student bio, zabiljeZeni su
iscrpni
komentari = 10% ocjene

Zavrsni se ispit ocjenjuje na sljedeci nacin:

Do 27.5% - studentica/student je slijedila/slijedio uradenu nastavnu pisanu pripravu prilagodenu
nastavnomu planu i programu. Tema je obradena sukladno sadrZzajnomu opsegu s odgovarajué¢im
primjerima.

Do 35% - ucinkovito su kombinirana nastavna sredstva, metode, oblici i izvori. Nastavnik je rabio
nazivlje prihvatljivo i primjereno dobi i predznanju ucenika.

Do 42.5% - vrijeme je dobro rasporedeno s obzirom na sadrzajne cjeline. UspjeSno je ponovljen
obradeni sadrzaj u zavr$snome dijelu nastavnoga sata (usmjereni dijalog, ueni¢ka suradnja,
poticajna pitanja).

Do 50% - ucenici su suradivali tijekom nastave. Ostvareno je ugodno odgojno-obrazovno ozradje,
poticanje radoznalosti i zainteresiranosti, ukazivanje na problemske sadrZaje obradene teme.

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
F= 0 —54% nedovoljan (1)

E=55 —66% dovoljan (2)

C/D=67 —78% dobar (3)

B=79 —90% vrlodobar (4)

A=91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
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(ako ih ima):

Obveze nastavne prakse redovitih i izvanrednih studenata na kolegiju su jednake.

Literat
ura
(oznadi
ti)

Naslov
(naziv, autor, godina) vla | os | hrv. | engl | ost. | viSe | knjiga | ¢la | skr | o

Izdanje Jezik Vrsta djela

stit | t. . jez. na |ipt |s
o] k a

Obvez
na

Teorijaipraksanastavehrv X x x
atskogajezika 1,
StjepkoTezak, 1996.

Nastavni planiprogram za X x x
osnhovnu Skolu,

1999.

Mostar,

Nastavni planiprogram za X x x
gimnazije, Mostar, 2002.

Fonetika i
hrvatskoga

fonologija X x x
jezika i
povijest hrvatskoga jezika
do 16. st., Zrinka Babic,
1995. (i novija izdanja)

Morfologija
jezika i

hrvatskoga X x x

povijest
hrvatskoga jezika od 16.
do 19. st., Josip Sili¢, 1995.
(i novija izdanja)

Sintaksa hrvatskoga jezika X x x
hrvatskoga
st., Ivo

i povijest

jezika u 19.
Pranjkovi¢, 1995. (i novija

izdanja)

Leksikologija hrvatskoga
i povijest
hrvatskoga jezika u 20. st.,
Marko Samardzija, 1995. i

jezika i

novija izdanja

Dopun
ska

Nastavha metodika u X X X
rijeci i slici, Marko Praniji¢,

2013.

Dodatne informacije o
predmetu

Studenti prate nastavu 18 (osamnaest) Skolskih sati, i to u osnovnoj
(6) i u srednjoj (12) skoli. U okviru je navedenoga broja sati po jedan
ogledni sat u obje Skole. Tijekom semestra obavljaju redovito
konzultacije s nositeljiem predmeta, suradnikom na kolegiju i
mentorom  (pripreme, vodenje dnevnika, uvid u $kolsku
dokumentaciju, komentari, literatura, pripreme za odrZavanje
nastavnoga sata). Svi studenti, bez obzira na status (redoviti i
izvanredni), moraju obaviti nastavnu praksu. Konkretne komponente
za ocjenu izvodenja nastave utvrduju se s obzirom na vrstu sadrzaja i
tip nastavnoga sata koji se odreduje za svakoga studenta prema
rasporedu i nastavnomu programu.

Uz mentorsku nastavu, pripremu i izvodenje nastave studenti
izraduju dnevnik nastavne prakse, godisnji i mjesecni program i uzorak
pisane priprave, pregledaju i proucavaju Skolske dokumente. Sve se
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aktivnosti komentiraju i analiziraju na konzultacijama s nositeljem
predmeta, suradnikom ili mentorom, prema vrsti sadrzaja.
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Studijski

Studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti- dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 2. Semestar 4,
studija
Naziv JEZIK JAVNE Kod predmeta FFHRM433D
predmeta KOMUNIKACUE
ECTS 3 Status Izborni B
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe | Seminari Praksa
30 15 0 0
Nastavnici dr. sc. lvona Bakovi¢, 30 15 0 0
doc.
Ciljevi Osposobiti studente za:
predmeta — Prepoznavanje stilova javne komunikacije

— pravilnu primjenu jezi¢nih sredstava u javnoj komunikaciji

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi uéenja predmeta studijskoga programa
predmeta opisuje razli¢ite tipove javne | FHRM433D-|U1 IU-FFHIM-2
jezi¢ne komunikacije IU-FFHIM-7
prepoznaje znacajke pojedinih | FHRM433D-1U2 IU-FFHIM-2
javnih diskursa IU-FFHIM-7
definira objekt jezi¢ne politike | FHRM433D-IU3 IU-FFHIM-2
IU-FFHIM-7
identificira sredstva | FHRM433D-1U4 IU-FFHIM-2
manipulacije  jezikom  te IU-FFHIM-7
njegove ideologizacije
analizira poloZaj hrvatskoga | FHRM433D-IU5 IU-FFHIM-2
jezika u javnoj komunikaciji u IU-FFHIM-7
BiH
Preduvjeti za
upis
predmeta
Tjedan/turnus ‘ Tema
Sadrzaj 1. | Pojam javna komunikacija. Javni diskurs i njegovo raslojavanje.
predmeta 2. | Preregistracija diskursa.
3. | Publicisticki diskurs.
4. | Jezik u sredstvima javnoga priopéavanja.
5. | IzraZajna sredstva u javnoj komunikaciji.
6. | IzraZzajna sredstva u javnoj komunikaciji.
7. | Administrativni diskurs. Politicki i diplomatski diskurs.
8. | Politicki i diplomatski diskurs.
9. | Multimedijalni diskurs.
10.| Specijalizirani diskurs.
11, Jeziéna politika i jezicno planiranje.
12| Manipulacija jezikom javne komunikacije i ideologizacija.
13, Jezik javne komunikacije u BiH u medijima i administraciji.
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Jezik hrvatski jezik
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode — predavacke metode
poucavanja — participativne i interaktivnhe metode
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminars | esej/refera | prakticni/projektni Ostalo | pismen | usmeni | prakticn
ij kirad t zadatak i i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave FHRM433D- 45 1,5 20%
1UL,2,3,4,5
Ispit na predroku/zavr$ni | FHRM433D- 45 1,5 80%
pismeni ispit 1U1,2,3,4,5
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnosti u nastavi:

- manje od 80% dolazaka = 0% ocjene

- manje od 85% dolazaka = 8,25% ocjene

- manje od 90% dolazaka = 10,5% ocjene

- manje od 95% dolazaka = 12,75% ocjene

- 0d 95% do 100% dolazaka = 15% ocjene
Pismeni ispit:

manje od 55% tocnih odgovora = 0 % ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =44 % ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =56 % ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =68 % ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 80 % ocjene
Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 —100% odlican (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
(oznaditi) (naziv, autor, godina) | vlasti | ost. hrv. | engl. o | visej | knjiga | ¢lana | skript | ost.
to st | ez k a
Obvezna | FRANCIC, A, - XX X

HUDECEK, L. -
MIHALIEVIC, M.,
Normativnost i
visefunkcionalnost u
hrvatskome
standardnom jeziku,
Zagreb,
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2005.(odabrana
poglavlja)

KOVACEVIC, M. -
BADURINA, L.,
Raslojavanje jezicne
stvarnosti, lzdavacki

centar Rijeka,
2001.(odabrana
poglavlja)

MUSA, M., Hrvatski
jezik u Bosni i
Hercegovini u javnoj
komunikaciji od
1945. do 2005.,
Skolska naklada,

Mostar, 2018.
(odabrana poglavlja)
HUDECEK, L. -
MIHALJEVIC, M.,
Jezik medija:
publicisticki

funkcionalni stil,

Hrvatska sveuciliSna
naklada, Zagreb,
20009.

Dopunska

SKILIAN, D., Javni
jezik, Biblioteka
Elekta, Zagreb, 2000.

KATNIC-BAKARSIC,
M., Stilistika, Ljiljan,
Sarajevo, 2001.

SILIC, J.,
Funkcionalni stilovi
standardnoga

jezika, Zagreb, 2006.

Dodatne informacije o predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjiZevnost-dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2. Semestar 4,
studija
Naziv ESEJ U HRVATSKOJ Kod FFHRM434D
predmeta KNJIZEVNOSTI predmeta
ECTS 2 Status izborni
Broj sati Predavanja Vjezbe | Seminari Praksa
nastave 30 0 0 0
Nastavnici dr. sc. Jela Sablji¢ Vujica, izv. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - Upoznati studente s razli¢itim teorijskim pristupima eseju.
predmeta - Upoznati studente s genezom eseja u kontekstu hrvatske knjiZzevnosti.
- Pokazati specificnosti eseja kao samostalne vrste i eseja inkorporiranog u
romanu.
- Raspravljati o promjenama koje su se dogodile eseju pojavom novih medija.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta pise samostalan istraZivacki rad o | FFHRM434D-1 IU-FFHIM 12
eseju.
prepoznaje  razli¢ita  teorijska | FFHRM434D-2 IU-FFHJM 12
poimanja eseja.
razlikuje: esej kao samostalnu vrstu | FFHRM434D-3 IU-FFHJM 12
i esej kao dio veceg sustava, npr.
romana.,
kriticki vrednuje esej. FFHRMA434D-4 IU-FFHJM 12
Preduvjeti - analizirati ulogu eseja u kompoziciji romana.
za upis
predmeta
Sadrzaj Tjedan/turnus Tema
predmeta 1. Esej u hrvatskoj knjiZzevnosti.
2. Teorijska videnja eseja.
3. Problem eseja.
4. Pojava eseja.
5. Razvoj eseja. Razvoj eseja u hrvatskoj knjizevnosti.
6. Esej u 19. st. Senoa, Vukotinovi¢, Jurkovié.
7. Matosevi eseji.
8. Eseji u moderni.
9. Kamov, Cerina, Donadini, Simi¢.
10. Krlezini eseji.
11. Ujevicevi eseji.
12. Suvremeni hrvatski esejisti.
13. Njihovi eseji.
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14. Esej roman.
15. Sinteza predena gradiva
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta na sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,
rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij seminars | esej/refer | prakti¢ni/ ostalo pismeni usmeni prakti¢ni
ki rad at projektni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja | Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
u
Pohadanje nastave FFHRMA434D- 30 1 0%
1,2,3,4,
Seminarski rad FFHRMA434D- 15 1 40%
1,2,3,4,
Zavrsni pismeni ispit FFHRMA434D- 30 2 60%
1,2,3,4,
Ukupno 45 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Seminarski rad se ocjenjuje na sljedeci nacin:

Pisanje seminarskog rada:

0% = Rad nije napisan.

11% =Rad ne zadovoljava formalne kriterije.

14% = Rad zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veci nedostatci na sadrzajnom planu.
17% =Rad zadovoljava formalno i sadrZajno, ali su uocene vece gramaticke i pravopisne
pogreske.

20% =Rad je iscrpan, gramaticki i pravopisno tocan.

Izlaganje seminarskog rada ocjenjuje se na sljedeci nacin:

0% = Rad nije usmeno prezentiran.

11% = Rad je procitan.

14% = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen

17% = Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uoceni neki nedostatci u izlaganju.
20% = Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno.

Zavrs$ni pismeni ispit se ocjenjuju na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% = do 33% ocjene

od 67% do 78% =do 42% ocjene

od 79% do 90% =do 51% ocjene

od 91% do 100% = do 60% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
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91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke
koje ¢e dobiti u komunikaciji sa predmetnim nastavnikom. Samostalni zadaci nemaju udio u ocjeni.
Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatur
a
(oznaditi

)

Naslov
(naziv, autor,
godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlas
tito

ost.

hrv.

engl

ost.

visej
ez.

knj
iga

¢lan
ak

skri
pta

ost.

Obvezna

Teorija i geneza
eseja, J. Sablji¢
Vujica, 2018.

Antologija
hrvatskoga eseja
XX stoljec¢a, M.
Sicel, 2002.

Suvremeni
hrvatski esej,
G.Gracan, 1990.

Dopunsk
a

Usporedba i
analiza Krlezina i
Andriceva eseja o
Goyi, J.Sablji¢
Vujica, 2009.

Esejistika Dalibora
Cvitana, J. Sablji¢
Vujica, 2009

Zanrovske i rodne
oznacnice u
esejistici Vesne
Parun, J. Sablji¢
Vujica, 2017.

Poetika
antizurnalizma u
esejima
A.B.Simica, J.
Sablji¢ Vujica,
2018.

Ispit savjesti Tina
Ujevica, Kriticka
metodologija
esejistickog
subjekta, J. Sablji¢
Vujica, 2023.

Dodatne informacije o

predmetu
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Studijski

Hrvatski jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina 2 Semestar | 3.
studija
Naziv PIKARSKI ROMAN U Kod FFHRM435D
predmeta HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI predmeta
ECTS 2 Status Izborni B
Broj sati nastave Predavanj Vjezbe Seminari Praksa
a
30 0 0 0
Nastavnici | dr. sc. Mirna Brki¢ Vucina, red. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - Opisati pikarski roman kao narativni oblik
predmeta - Upoznati studente sa modelima pikarskog romana u svjetskoj knjizevnosti od
prvog pikarskog romana do danas
- Osposobiti studente za usporedbu pikarskogaromana hrvatske knjizevnosti s
pikarskim romanima svjetske knjizevnosti
- Upoznati studente sa Zanrom i modelima pikarskog romana u hrvatskoj
knjizevnosti
— Osposobiti studente za interpretaciju i analizu pikarskih romana hrvatske
knjizevnosti testova
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta | analizira, interpretira i kriticki opisuje | IU- FFHRM435D -1 IU-FFHIM-3
tekstove iz novije hrvatske knjizevnosti
analizira, interpretira i kriticki opisuje | IU- FFHRM435D -2 IU-FFHIJM-4
tekstove iz svjetske knjizevnosti
poredbeno analizira strana knjizevna | IU- FFHRMA435D -3 IU-FFHJM -10
djela s maticnom knjizevnoscu
imenuje, opisuje i prepoznaje temeljne | IU- FFHRM435D -4 IU-FFHIM-12
knjizevnoteorijske pojmove te Zanrove i
vrste knjizevnosti
Preduvijeti | /
za upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
SadrZaj 1. tjedan Pretece pikarskog romana i lika pikara.
predmeta 2. tjedan Kanonizacija Zanra — prvi pikarski roman — Lazarillo de Tormes.
3. tjedan Transformacija zanra pikarskog romana u 18. stoljecu.
4, tjedan Pikarski roman u 20. st.
5. tjedan Pretece pikarskog romana i lika pikara u hrvatskoj knjizevnosti.
6. tjedan Interpretacija romana V. Majera, Pepi¢ u vremenu i prostoru.
7. tjedan Interpretacija romana S. Batusic¢a, Argonauti
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8. tjedan Interpretacija romana M. Mikca, DoZivljaji Morica Svarca u Hitlerovoj
Njemackoj i romana . Hiihna, Pustolovine Sebastijana Pikulice.
9. tjedan Interpretacija romana |. BreSan, Ptice nebeske.
10. tjedan Interpretacija romana |. BreSana, Ispovijedi nekarakternog covjeka.
11. tjedan Interpretacija romana lvana Raos, Prosjaci i sinovi.
12. tjedan Interpretacija trilogije lvan Raosa, Vjecno Zalosni smijeh.
13. tjedan Hrvatski romani ceste. Interpretacija romana A. Soljana Kratki izlet.
14. tjedan Interpretacija romana G. Tribusona, Polagana predaja.
15. tjedan Priprema za ispit.
Jezik Hrvatski jezik
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-uéenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja | - participativne i interaktivhe metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita

kolok | seminarski esej/referat prakti¢ni/ | ostalo | pismen | usmeni

Vij rad projektni i

zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni

Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opteredéenja Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni
Pohadanje nastavei | / 30 1 0%
aktivnosti u nastavi
Predrok ili pismeni IU-FFHRM435D-1,2,3,4 | 30 1 100%
zavrsni ispit

Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Predrok/Zavr$ni usmeni ispit se ocjenjuju na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)
79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nain izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti kao alternativu pohadanju nastave imaju obvezu predati samostalne zadatke, koji
se odnose na pisanje seminarskog rada iz podrucja pikarskoga romana u hrvatskoj knjizevnosst. Ostale

obveze su iste kao za redovite studente.Samostalni zadatci nemaju udio u ocjeni.

Literat Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ura (naziv, vlastito | ost. hrv. | en | ost | viSeje | knjiga ¢lan | skri | os
(oznaci autor, gl | . z. ak |pta |t
ti) godina)
Obvez | BRKIC, M., X X X
na Mudraci iza

maske

smijeha,
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Povijest,
teorija i
interpretacij
a pikarskog
Zanra u
hrvatskoj
knjizevnosti,
Synopsis,
Zagreb/Sara
jevo,
Hrvatska
sveuciliSna
naklada
Zagreb,
2010.

Leksikon
hrvatske
knjizevnosti
- Djela,
Skolska
knjiga,
Zagreb,
2008.
(odabrana
poglavlja)

Dopun
ska

BAHTIN, M.,
O romanu,
Beograd,
1989.

BJORNSON,
R., The
Picaresque
Hero in
European
Fiction,
Madison,
Wisconsin,
University
of
Wisconsin
Press, 1977.

BOSNJAK,
B., ,Roman
ceste ne
predaje se
tako lako...”,
pogovor
romanu:

106




Polagana
predaja,
Rijeka,
2001.

BURKE, P.,
Junaci,

nitkovi i

lude,
Zagreb,
1991

CRNKOVIC,
G.,
,Bresanovo
dvoglasje”,
Republika,
XLVII/1991.,
br. 7-8.

DONAT, B.,
Bogatstvo
vrta. Studija
0
knjizevnom
djelu
Antuna
Soljana,
Zagreb,
1993.

DONAT, B.,
,Neotkriveni
humorist:
na tragu
Ocenaseka,
Pepica i
malog
Perice”,
Republika,
godiste L
studeni-
prosinac
1994., br.
11-12.

DONAT, B.,
»Nepoznati i
zaboravljeni
Marijan
Mikac”,
Kolo, 9-10,
1993.
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DUKAT, V.,
Lovrencicev
»Petrica
Kerempuh”,
Rad JAZU,
knj. 220,
Zagreb,
1919.

HERGESIC,
l., LAlain
René Lesage
i njegov Gil
Blas”,
pogovor
romanu:
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Dodatne informacije
o predmetu

Za ovaj kolegij i polaganje zavrsnog ispita studenti trebaju proditati sljedecu
lektiru:

Lazarillo de Tormes; V. Majer, Pepic u vremenu i prostoru; S. Batusic,
Argonauti; M. Mikac, DoZivljaji Morica Svarca u Hitlerovoj Njemackoj; Ivo
Bresan, Ptice nebeske; Ivo Bresan, Ispovijedi nekarakternog covjeka, lvan Raos,
Prosjaci i sinovi; lvan Raos, Vjecno Zalosni smijeh; 1. Hihn, Pustolovine

Sebastijana Pikulice; G. Tribuson, Polagana predaja; A.Soljan, Kratki izlet.
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